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Utsatt inte produkten for regn eller
fukt - det 6kar risken for brand eller
elektriska stotar.

Tack inte 6ver ventilationséppningarna pa
enheten med tidningar, dukar, gardiner och
liknande, s& minskar du risken fér brand.
Utsitt inte heller enheten for 6ppen eld
(t.ex. levande ljus).

Skydda enheten mot stank och vita och
placera inte vitskefyllda féremal, t.ex. vaser,
ovanpé enheten, sa undviker du risk fér
brand och elektriska stotar.

Anslut enheten till ett l4ttillgangligt natuttag,
eftersom huvudkontakten anvinds for att
bryta strommen till enheten. Om du marker
négot onormalt med enheten drar du
omedelbart ut huvudkontakten fran
natuttaget.

Installera inte enheten i ett inneslutet
utrymme, sisom en bokhylla eller ett skap.
Batterier och enheter med batterier far inte
utsittas for hog varme, till exempel direkt
solljus och eld.

Enheten ér inte bortkopplad fran
stromkallan s lange kontakten sitter

i ett ndtuttag, 4ven om du har stingt

av sjilva enheten.

Utrustningen har testats och
6verensstimmer med de begransningar
som finns i EMC-direktivet, géllande
anvéndning av en anslutningskabel

kortare dn 3 meter.

VAR FORSIKTIG!

Om du anvinder optiska instrument
med den hir produkten kan det orsaka
ogonskador.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Denna enhet ér klassificerad som en CLASS
1 LASER-produkt. Mirkningen finns pa
enhetens baksida.

Stora och/eller tunga hogtalare ska packas
upp och hanteras av minst tva personer.
Om du tappar enheten kan det orsaka
personskada och/eller skada pa foremal.

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

1) Lis dessa instruktioner.

2) Behall dessa instruktioner.

3) Tahiénsyn till samtliga varningar.

4) Folj samtliga instruktioner.

5) Anvind inte apparaten i narheten
av vatten.

6) Rengor endast med torr trasa.

7) Blockera aldrig enhetens
ventilations6ppningar. Installera enheten
enligt tillverkarens instruktioner.

8) Installera inte enheten i narheten
av viarmekadllor, till exempel element,
virmeregulatorer, kaminer eller andra
apparater (inklusive forstirkare) som
alstrar virme.

9) Den polariserade eller jordade kontakten
fyller en sikerhetsfunktion och far inte
skadas eller modifieras. En polariserad
kontakt har tva blad dar det ena ar
bredare én det andra. En jordad kontakt
har tva blad och ett tredje jordstift.

Det breda bladet eller det tredje
jordstiftet ar till for din sakerhet.

Om kontakten inte passar i ditt
vigguttag bor du kontakta en elektriker
for att byta ut det foraldrade vigguttaget.

10) Skydda natstromskabeln sa att den inte
blir trampad pa eller klamd, i synnerhet
vid kontakten, uttaget och dér kabeln
kommer ut ur apparaten.

11) Anvind endast de fasten/tillbeh6r som
anges av tillverkaren.



12) Anvind endast tillsammans med vagn,
stall, stativ, fisten eller bord som
rekommenderas av tillverkaren eller
séljs tillsammans med apparaten. Om du
anvinder en vagn maste du vara forsiktig
ndr du flyttar den/apparaten sa att den
inte tippar.
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13) Koppla loss apparaten fran nitstrommen
vid aska eller om den inte ska anvindas
pé linge.

14) All service av apparaten ska utforas av
behorig servicepersonal. Service kravs
om apparaten skadas pa nagot sitt,
till exempel om nitstromskabeln eller
kontakten skadas, om apparaten utsatts
for vitskespill eller om nagonting har
fallit ned pa den, om apparaten har
utsatts for regn eller fuktiga miljéer,
om den inte fungerar som den ska
eller om den har tappats.

Obs!

Utrustningen har testats och uppfyller
begransningarna for digitala enheter av
Klass B, i enlighet med del 15 av FCC:s
bestimmelser. Gransvirdena ar framtagna
for att ge rimligt skydd mot skadlig storning
i boendemiljoer. Utrustningen genererar,
anvinder sig av och kan utstréila
radiofrekvent energi och kan, om den

inte installeras och anvinds i enlighet med
instruktionerna, orsaka skadliga storningar
pé radiokommunikation. Det finns dock
inga garantier for att storningar inte uppstar
i en specifik installation. Om utrustningen
faktiskt orsakar skadliga storningar av
radio- eller TV-mottagningen, vilket kan
kontrolleras genom att utrustningen stangs
av och sitts p4, reckommenderas anvandaren
att forsoka atgarda storningarna genom

en eller flera av de foljande atgirderna:

- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstindet mellan utrustningen
och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag som
ligger pa en annan krets 4n den som
mottagaren ér ansluten till.

- Kontakta aterforsiljaren eller en behorig
radio-/TV-tekniker.

VAR FORSIKTIG!

Observera att andringar eller modifikationer
som inte uttryckligen godkdnns i den hér
bruksanvisningen kan upphéva anvandarens
behdrighet att anvanda utrustningen.

Korrekt skirmade och jordade kablar och
kontakter maste anvindas vid anslutning till
virddatorer och/eller kringutrustning for att
understiga FCC:s griansvirden for utslapp.

Compact Disc-mottagare

(HCD-SHAKE99/HCD-SHAKE77/
HCD-SHAKE55/HCD-SHAKE33)

Denna utrustning far inte placeras
i kombination med eller anvindas
tillsammans med en annan antenn
eller sindare.

Denna utrustning uppfyller FCC:s
gransvirde for stralningsexponering
avseende en oreglerad milj6, och uppfyller
FCC:s riktlinjer for exponering av
radiofrekvensstrilning (RF). Denna
utrustning avger mycket laga nivaer

av RF-stralning, som har bedomts folja
riktlinjerna utan utvirdering av maximalt
tillaten exponering (MPE). Det 4r emellertid
onskvirt att utrustningen installeras och
handhas med radiatorn p& minst 20 cm
avstand fran kroppen (med undantag for
hénder, handleder, fétter och fotleder).
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For kunder i Europa

Avfallshantering av
uttjdnta batterier
och elektriska och
elektroniska produkter
(gdlleri EU och i andra
europeiska lander
med separata
insamlingssystem)
Den hir symbolen pa produkten, batteriet
eller forpackningen anger att produkten
och batteriet inte far behandlas som vanligt
hushaéllsavfall. P4 vissa batterier kan
symbolen anviandas i kombination med
en kemisk symbol. Den kemiska symbolen
for kvicksilver (Hg) eller bly (Pb) liggs
till om batteriet innehéller mer an
0,0005 % kvicksilver eller 0,004 % bly.
Nir produkterna och batterierna kasseras
pa rétt sitt kan det forebygga de potentiella
negativa milj6- och hilsoeffekter som kan
uppsté vid felaktig avfallshantering.
Atervinning av materialet bidrar till
att bevara naturens resurser.
Nar det galler produkter som av sakerhets-,
prestanda- eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning med ett inbyggt
batteri far detta batteri endast bytas av en
auktoriserad servicetekniker. Limna det
forbrukade batteriet och den elektriska
och elektroniska utrustningen pa en
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter for att garantera en
korrekt hantering. Nar det géller alla andra
batterier laser du avsnittet om hur du tar ut
batteriet pa ett sakert sitt. Limna in batteriet
pa en atervinningsstation for forbrukade
batterier. Om du vill ha mer information
om &tervinningen av produkten eller
batteriet kontaktar du ditt kommunkontor,
den lokala sophdamtningstjansten eller
aterforsiljaren som du kdpte produkten
eller batteriet fran.

Meddelande till kunder: Féljande
information galler endast for
utrustning som siljs i lander

med gédllande EU-direktiv.

Denna produkt har tillverkats av eller p&
uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor
gillande produktoverensstimmelser enligt
EU:s lagar hinvisas till auktoriserad
representant, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Tyskland. Adresser och kontaktinformation
for service- och garantidrenden finns

i den separata service- och
garantidokumentationen.

Sony Corp., deklarerar hirmed att den
hér utrustningen uppfyller viktiga krav
och andra relevanta bestimmelser

i direktivet 1999/5/EG.

Har hittar du mer information:
http://www.compliance.sony.de/
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Information om licenser och varumarken

« WALKMAN och logotypen WALKMAN
ar registrerade varumarken som tillhor
Sony Corporation.

Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 och
patent licensieras fran Fraunhofer IIS och
Thomson.

Windows Media dr antingen ett registrerat
varumdrke eller ett varuméarke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller
iandra linder.

Den hir produkten skyddas av
Microsoft Corporations immateriella
egendomsritt. All anvdndning och
distribution av sddan teknik utanfor
denna produkt ér forbjuden utan licens
fran Microsoft eller ett auktoriserat
Microsoft-dotterbolag.

Ordmirket och logotyperna for Bluetooth®
dr registrerade varumarken som &gs av
Bluetooth SIG, Inc., och all anvindning

av dessa logotyper av Sony Corporation
sker under licens. Ovriga varumirken

och mérkesnamn tillhor respektive dgare.

N Mark ér ett varumirke eller ett
registrerat varumérke som tillhér NFC
Forum, Inc. i USA och andra linder.

Android™ ér ett varumirke som tillh6r
Google Inc.

Google Play™ dr ett varumérke som tillhor
Google Inc.

iPhone och iPod touch dr varumérken
som tillhér Apple Inc., registrerat i USA
och andra linder. App Store dr ett
tjanstmarke som tillhér Apple Inc.

» Made for iPod och Made for iPhone
innebir att ett elektroniskt tillbehor har
utformats specifikt for anslutning till iPod
respektive iPhone samt att produkten
certifierats av utvecklaren for att uppfylla
prestandakraven frin Apple. Apple kan
inte hallas ansvariga for den hir enhetens
funktion eller f6r uppfyllande av
sikerhetsstandarder och foreskrifter.

Om du anvénder tillbehoret med iPod
eller iPhone kan det paverka tradlosa
funktioner.

o Alla andra varumérken och registrerade
varumirken tillhor sina respektive dgare.
I den hér bruksanvisningen anges inte
symbolerna ™ och ®.

Om den har
instruktionshandboken

Instruktionerna i denna bruksanvisning
giller modellerna SHAKE-99, SHAKE-77,
SHAKE-55 och SHAKE-33.

I denna handbok anvinds SHAKE-77

i exemplen, om inget annat anges.

SHAKE-99 utgors av:
« Enhet HCD-SHAKE99 (1)
« Hogtalarsystem SS-SHAKE99 (2)

SHAKE-77 utgors av:
« Enhet HCD-SHAKE77 (1)
« Hogtalarsystem SS-SHAKE77 (2)

SHAKE-55 utgors av:
« Enhet HCD-SHAKESS (1)
« Hogtalarsystem SS-SHAKES5 (2)

SHAKE-33 utgors av:
« Enhet HCD-SHAKE33 (1)
« Hogtalarsystem SS-SHAKE33 (2)

SSE
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Guide till delar och kontroller

I den hir handboken beskrivs huvudsakligen funktioner via fjarrkontrollen, men samma
funktioner kan anvindas med knapparna med samma eller liknande namn pé enheten.

Enhet

SHAKE-99

& & elelN]

W@ [ [3) 8 (964 (3

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33




* Nar du trycker pa knapparna ska du trycka pa symbolerna, enligt nedan.

SHAKE-99
Cleme (Y \

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

** Endast SHAKE-77/SHAKE-55.

Fjarrkontroll RM-AMU199 FOOTBALL
Vilj laget Virtual Football (sidan 29).

m .
[l )| @. Enhet: PARTY CHAIN (sidan 31)
Hall intryckt for att aktivera eller
17 _ 12 inaktivera funktionen Party Chain
(kedjekoppling).
o] —@ Enhet: BASS BAZUCA (sidan 29)
Tryck for att vélja effekten BASS
L_ —21] BAZUCA.
—® ©o——22 Hall intryckt for att vilja effekten
2D ry )
BASS CUT.
- *H
X< |- 2/¥ /€[>
L Vilj menyalternativ.
L) L) (]| Fjarrkontroll: PRESET-+/—
=) ) Vilj en radiokanal i snabbvalsminnet
—e =0 i funktionen TUNER.
£3 +/- (vélj mapp)
Vilj en mapp pa en MP3-skiva
eller USB-enhet.
1/ (patvilolige) Endast enhet: Vilj en radiokanal
Starta anlaggningen eller sitt den i snabbvalsminnet i funktionen
i vilolage. TUNER.
[2] MUSIC, MOVIE/GAME f::n:;)b (spolabakat/snabbspola
Vilj en forinstélld ljudeffekt o . .
. Hall intryckt for att hitta en punkt
(sidan 29). . .
i ett spar eller en fil under
uppspelning.
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o]

o [ KNP

<<« /»»l (ga bakat/ga framat)
Vilj ett spar eller en fil.
TUNING+/-

Stall in onskad radiokanal

i funktionen TUNER.

H (stoppa)

Stoppa uppspelningen.

Tryck tva ganger for att dteruppta
uppspelningen av USB-enheten.
Enhet: ENTER

Fjarrkontroll:

Ange instéllningar.

Enhet: P11 (spela upp/pausa)
Fjarrkontroll: B (spela upp)*,
11 (pausa)

Starta eller pausa uppspelning.
Tryck pa B eller B for att
ateruppta uppspelningen.

Enhet: VOLUME/DJ CONTROL

Stall in volymen.

Justera D] EFFECT-nivan (sidan 30).
Du kan inte anvénda reglaget for att
justera volymen nar D] EFFECT ér
aktiverat.

Fjarrkontroll: DJ CONTROL +/-
Justera D] EFFECT-nivan.
Fjarrkontroll: VOLUME +/-*
Stall in volymen.

RN (N-Mark) (sidan 24)

NFC-punkt (Near Field
Communication).

Skivfack

OPTIONS

Oppna eller sting alternativmenyn.
4 OPEN/CLOSE

Sitt i eller mata ut en skiva.

LED COLOR (sidan 33)

Andra LED-firgen pa hogtalarna
och enheten.

=]

Z

LED PATTERN (sidan 33)
Andra belysningsménstret

pa hogtalarna och enheten.
cD

Vilj CD-funktionen.

Enhet: USB/USB SELECT
Fjarrkontroll: USB

Vilj USB-funktionen.

Vilj den USB-som ar ansluten
till ‘\I" A- eller \I" B-porten

i USB-funktionen.

Enhet: TUNER/BAND

Vilj TUNER-funktionen.
Vilj FM- eller AM-bandet

i TUNER-funktionen.

Enhet: AUDIO IN

Vilj AUDIO IN 1- eller AUDIO
IN 2-funktionen.
Fjarrkontroll: FUNCTION
Vilj en funktion.

Fjarrkontrollsensor
Teckenfonster

RECTO USBB

Overfor musik till den USB-enhet
(tillbehor) som ar ansluten till

\P B-porten.

{ (USB) B-port (REC/PLAY)
Anslut och overfor till en USB-enhet
(tillbehor).

MiC-kontakt

Anslut en mikrofon.

MIC LEVEL (MIN/MAX)

Justera mikrofonvolymen.

{ (USB) A-port (PLAY)

Anslut en USB-enhet (tillbehor).
FLANGER, ISOLATOR, PAN, WAH

(sidan 30)
Vilj D] EFFECT-typ.
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BLUETOOTH (sidan 26)

Tryck for att vilja Bluetooth-
funktion.

Hall intryckt for att aktivera
Bluetooth-parkoppling

i Bluetooth-funktionen.

Bottenpanel (sidan 14)

SLEEP (sidan 33)
Stéll in insomningstimern.

REPEAT/FM MODE

Lyssna pé en skiva, en USB-enhet,
ett enstaka spar eller en enstaka fil
upprepade ganger (sidan 19).

Vilj FM-mottagningsldge

(mono eller stereo) (sidan 22).
DISPLAY

Andra informationen

i teckenfonstret.
SEARCH/MEMORY

Aktivera eller inaktivera soklage.
Spara radiokanalen

i snabbvalsminnet (sidan 23).
CLEAR

Radera det sista steget fran
programlistan.

TIMER MENU (sidan 15, 34)

Stall in klockan och timerfunktioner.

PLAY MODE

Vilj uppspelningslage for en AUDIO

CD, MP3-skiva eller USB-enhet
(sidan 18).

* Knapparna VOLUME + och B har en

upphdjd punkt som kan kdnnas med fingret.

Anvind punkten som referens nir du
anvinder anlaggningen.
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Ansluta systemet pa ett sakert satt

SHAKE-99

m% Se nedan.

713

L Y Vs I

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

E kan skilja sig at beroende
pa vilken modell du anvénder.

Se nedan.
— L
=—= C —_Id
SHAKE-99 SHAKE-77
LEFT SPEAKERS RIGHT SPEAKERS
WF/MIDITW W W WRAMD/TW
PHUURE WP PR YL
"'"".:pm".fcz uszsw = GRAY
L]+) 109 8Q 0 B8 8 4“0
BLACK IMPEDANCE USE IMPEDANGCE USE

LEFT SPEAKERS
W WETW

[eoog)

GRAY
)
IMPEDANGE USE

IMPEDANGE USE 50
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Antenner

Hitta en plats och en riktning som ger bra
mottagning nér du stéller in antennerna.
Hall antennerna borta fran
hogtalarkablarna, nitsladden och
USB-kabeln fér att undvika stérningar.

® - &

Stréck ut FM-antennen vagratt

[\l ;@

AM-ramantenn

El Ljud
Anvind en ljudkabel (medféljer ej)
for nagon av foljande anslutningar.

- AUDIO OUT/PARTY CHAIN OUT L/R-
kontakter
- Anslut till ljudingdngskontakterna
pé tillbehorsutrustningen.
- Anslut till en annan ljudanlaggning
om du vill anvdnda funktionen Party
Chain (Kedjekoppling) (sidan 31).

— AUDIO IN 1/PARTY CHAIN IN L/R-

kontakter

- Anslut till ljudutgangskontakterna
pa en tv eller ljud/videoutrustning.
Systemet matas ut fran anldggningen.

- Anslut till en annan ljudanlaggning
om du vill anvdnda funktionen Party
Chain (Kedjekoppling) (sidan 31).

— AUDIO IN 2 L/R-kontakter
Anslut till ljudutgangskontakterna pa
en dator eller spelenhet. Systemet matas
ut fran anldggningen.

Hogtalare

— LEFT SPEAKERS- och RIGHT SPEAKERS-
terminaler (endast SHAKE-99/
SHAKE-77/SHAKE-55)

- MID/TWEETERS- och WOOFERS-
terminaler (endast SHAKE-33)
Anslut hogtalarkontakterna
s& att de matchar firgen pa
hogtalarterminalerna pa enheten.

Exempel:

Obs!

o Ténk pa att endast anvinda medféljande
hogtalare.

« Nir du ansluter hogtalarkablarna ska
kontakten sittas in rakt i terminalerna.

- LED SPEAKER-terminaler
Anslut LED SPEAKER-kontakten
pa hogtalaren till denna terminal.
LED-lamporna pa hogtalarna indikerar
den aktuella musikkallan. Du kan vilja
belysningsmonster och firger efter egna
onskemal (sidan 33).

Exempel:

s

M

5

Bueb| ewwo
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Sitt i natsladdens stickkontakt i ett
vagguttag. En demonstration visas

pa displayen. Tryck pa I/() for att

starta anlaggningen. Demonstrationen
avbryts automatiskt.

Om den medfoljande adaptern inte passar
i vdgguttaget ska du ta loss den fran
kontakten (galler endast modeller
utrustade med adapter).

Sattaibatterierna

Sitt i de tvd medfoljande R6-batterierna
(storlek AA) och rikta polerna enligt
bilden nedan.

Obs!

« Blanda inte gamla och nya batterier eller olika
batterityper.

« Om fjirrkontrollen inte ska anvandas pa linge
tar du ut batterierna for att undvika skador pa
grund av batterildckage eller rost.

Fasta bottenpanelen

(endast SHAKE-77/SHAKE-55/
SHAKE-33)

Du kan fasta den medfoljande
bottenpanelen under huvudenheten
for att hoja upp frontpanelen och
underlitta handhavandet.

1 Férin hakarna pa bottenpanelen
i halen pa huvudenhetens
undersida.

Bottenpanel
t‘m[

Hake

o— Huvudenhet

2 Forin stiften pa bottenpanelen
i halen. Skjut in bottenpanelen
sa att den satts pa plats pa
huvudenheten.

=N
A
)—Stift

'/




Placera hogtalarna

For att fa basta mojliga resultat med
anldggningen rekommenderar vi att du
placerar hogtalarna enligt bilden nedan.

® Enhet
Hagtalare (vanster)
(© Hagtalare (hoger)

= =
NSEYSH

03md k4 Hsm

Stalla in klockan

Du kan inte stélla in klockan
i energisparlaget.

1 Tryck pa for att starta
anldaggningen.

2 Tryck pa TIMER MENU.

Om PLAY SET visas i teckenfonstret,
ska du trycka upprepade ganger
pa 4 /¥ for att vilja CLOCK SET,

och tryck sedan pa ().
3 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
for att stélla in timmar, och tryck

sedan pa ().

4 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
for att stélla in minuter, och tryck

sedan pa ().

lindra visningslige

En demonstration visas i teckenfonstret
nér du sitter i nitsladden i ett vigguttag.

Tryck upprepade ganger pa DISPLAY
medan anldggningen &r avstiangd.

Demonstration
Displayen dndras och indikatorn blinkar
aven nér anldggningen 4r avstangd.

Ingen display (energisparlage)
Teckenfonstret stings av for att spara
energi. Timern och klockan fortsitter
att fungera internt.

Klocka

Klockvisningen véxlar automatiskt till
energisparlage efter nagra sekunder.

b
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Uppspelning av skiva/USB

Spela upp en skiva

1 Tryck pa CD.

2 Tryck pa A OPEN/CLOSE
pa enheten.

3 Séatti en skiva med etiketten
vénd uppat i skivfacket.

Nér du spelar upp

en 8 cm-skiva, till
exempel en (D-singel,
ska du placera skivan
pé den inre ringen

i facket.

4 Tryck pa A OPEN/CLOSE pa
enheten for att stanga skivfacket.

Skjut inte in skivfacket med kraft.
Det kan leda till felfunktion.

5 Tryck pa B> for att starta
uppspelningen.

Innan du anvander
en USB-enhet med
anlaggningen

Lis informationen om kompatibla
USB-enheter pa webbplatsen (sidan 37).

For att valja uppspelningskalla eller
overforingsdestination (USB Memory
Select)

Om USB-enheten har fler 4n ett minne
(t.ex. ett internt minne och ett
minneskort), kan du vélja vilket minne
du vill anvdnda som uppspelningskilla
eller 6verforingsdestination.

Anvind knapparna pa enheten

for den hér atgarden.

Obs!

Du kan inte vilja ett minne under pagdende
uppspelning eller 6verféring. Tank pa att vilja
ett minne innan du startar uppspelningen eller
Sverforingen.

1 Tryck upprepade génger p& USB/
USB SELECT tills USB A eller USB B
tands i teckenfonstret.

2 Anslut en USB-enhet till { A-eller
kP B-porten, beroende pa vad du
valde i steg 1.

3 Tryck p& OPTIONS nir uppspelningen
har stoppat.

4 Tryck pd 4 /¥ for att vélja USB MEM
SEL, och tryck sedan pa ENTER.

5 Tryck pd 4 /¥ for att vilja dnskat
minne, och tryck sedan pa ENTER.

Stang alternativmenyn genom att
trycka pa OPTIONS pa enheten.



Spela upp fran en
USB-enhet

Foljande ljudformat kan spelas upp
pé anldggningen:

- MP3: .mp3

- WMA: .wma

- AAC: .m4a, .mp4, .3gp

Om ljudfilen har nagot av filtilliggen
ovan men inte motsvarande format,
kan den orsaka brus eller felaktig
funktion pé anldggningen.

1 Tryck upprepade ganger pa
USB tills USB A eller USB B ténds
i teckenfonstret.

2 Anslut en USB-enhet till ¢ A-eller
\P B-porten, beroende pa vad du
valdeisteg 1.

Obs!

Du kan anvinda en iPhone/iPod
tillsammans med anliggningen endast
via Bluetooth-anslutning.

Anvind en USB-adapter (medféljer ej)
for att ansluta USB-enheten till enheten
om USB-enheten inte kan anslutas till
{-porten.

3 Tryck pa B> for att starta
uppspelningen.
Ljudfilerna spelas upp i olika ordning

beroende pa uppspelningslidget
(sidan 18).

Soka efter ett spar eller
en ljudfil

(Spars6kning)

1 Tryck pa SEARCH.
SEARCH tinds i teckenfonstret.

2 (endast ljudfiler)
Tryck pa 4 /¥ for att vilja
onskad mapp, och tryck
sedan pa (%) eller B>,

Sok i andra mappar genom att trycka
pa < for att avsluta, och vilj sedan
6nskad mapp.

3 Tryck pa 4 /¥ for att vilja onskat
spar eller 6nskad ljudfil, och tryck
sedan pa (%) eller B,

Valt spar eller vald ljudfil spelas upp.

Anmaérkningar om skivor
o (forljud-cd) Denna anldggning kan
identifiera upp till 99 spar.
« (for mp3-skivor) Denna anliggning
kan identifiera upp till
- 999 mappar (inklusive rotmappen
och tomma mappar)
- 999 mp3-filer
- 250 mp3-filer i en mapp
- 8 mappnivaer (filernas tradstruktur).
« CD-TEXT-information visas inte.

Anmairkningar om USB-enheter
« Denna anliggning kan identifiera upp till
- 1000 mappar pi en USB-enhet (inklusive
rotmappen och tomma mappar)
- 3000 ljudfiler pa en USB-enhet
- 250 ljudfiler i en mapp.

gsn/eAnys Ae buiujpdsddn
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Anvanda
uppspelningslaget

Spela upp i originalordning
(Normal uppspelning)

Tryck upprepade ganger pA PLAY MODE

nér uppspelningen har stoppat.

Nar du spelar upp en skiva

« (tom): Spela upp en skiva

« FLDR*: Spela upp alla ljudfiler
i angiven mapp pa skivan

* Nar du spelar upp en ljud-cd (AUDIO CD)
far du samma resultat med FLDR som med
uppspelningslaget (tom).

Nér du spelar upp fran en USB-enhet

o ALL USB: Spela upp fran alla
USB-enheter

« 1 USB: Spela upp frén en USB-enhet

« FLDR: Spela upp alla ljudfiler
i angiven mapp pa USB-enheten

Spela upp i slumpmassig ordning
(Slumpmssig uppspelning)

Tryck upprepade génger pA PLAY MODE
nér uppspelningen har stoppat.

Nar du spelar upp en skiva

» SHUF: Spela upp alla ljudfiler pa
en skiva i slumpmissig ordning

« FLDR SHUF*: Spela upp alla ljudfiler
i angiven mapp pé skivan i slumpmassig
ordning

* Nar du spelar upp en ljud-cd (AUDIO CD)
far du samma resultat med FLDR SHUF som
med uppspelningsliget SHUF.

Nér du spelar upp fran en USB-enhet

o ALL USB SHUF: Spela upp alla ljudfiler
pa alla USB-enheter i sSlumpmassig
ordning

« 1 USB SHUF: Spela upp alla ljudfiler pa
en USB-enhet i slumpmassig ordning

« FLDR SHUF: Spela upp alla ljudfiler
i angiven mapp pa USB-enheten
i slumpmassig ordning

Obs!

Nir anldggningen stings av, nollstills

det valda slumpmissiga uppspelningsliget
och uppspelningen atergar till normalt
uppspelningslige.

Skapa ditt eget program
(Programmerad uppspelning)

Du kan programmera upp till 25 steg
i den ordning som du vill spela upp dem.

1 Fér cD-funktionen:
Tryck pa CD och vilj funktionen CD.

For USB-funktionen:
Tryck upprepade ganger pa USB for att
vilja onskad USB-enhet.

2 Tryck upprepade ganger pa
PLAY MODE nér uppspelningen
har stoppat tills PGM ténds
i teckenfonstret.

3 (endast ljudfiler)
Tryck upprepade ganger pa £ +/-
for att valja en mapp.

Tryck pa (+) om du vill programmera
alla filer i mappen.

4 Tryck upprepade ganger
pa ¢« /» P for att vilja
onskat spar eller 6nskad ljudfil,
och tryck sedan pa ().

Programmets totala

Valt spér- eller uppspelningstid (inklusive
filnummer valt spar eller vald fil)
m il
= D=y b=l
SARAAL

--.-- visas ndr den totala
uppspelningstiden overstiger
100 minuter for en ljud-cd eller
nér du programmerar en ljudfil.



5 Upprepa steg 3 och 4 om du vill
programmera fler spar eller
ljudfiler.

6 Tryck pa B> for att starta
programmerad uppspelning.

Radera det sista steget fran
programlistan

Tryck p4 CLEAR niér uppspelningen
har stoppat.

Avbryta programmerad uppspelning
Tryck upprepade génger pa PLAY MODE
nér uppspelningen har stoppat tills PGM
forsvinner fran teckenfonstret.

Obs!

« (endast CD-funktion) Programmeringen
raderas nar du oppnar skivfacket.

« (endast USB-funktion) Programmeringen
raderas nar du:
- utfér en radering
- tar ut USB-enheten
- dndrar valt USB-minne.

Spela upp upprepade ganger
(Repeterad uppspelning)

Tryck upprepade ganger pA REPEAT.

« & : Upprepa alla spar eller ljudfiler i/pa
en mapp/skiva/USB-enhet/program

o & 1: Upprepa ett spar eller en ljudfil

Anmaérkningar om USB-enheten

« Uppspelningsordningen pa anldggningen
kan skilja sig fran uppspelningsordningen
pa den anslutna digitala musikspelaren.

« Du kan inte radera ljudfiler och mappar
i Slumpmassig uppspelning eller
Programmerad uppspelning.

Overfora musik

Du kan 6verfora musik fran en ljudkalla
till en USB-enhet som &r ansluten till
B-porten.

Ljudformatet for de filer som 6verfors
i anldggningen ar MP3. Du kan ocksa
overfora WMA- och AAC-filer fran
USB A.

Obs!

Koppla inte bort USB-enheten under

en pagéende Gverforing eller radering.
Informationen pa USB-enheten eller sjilva
USB-enheten kan skadas.
MP3/WMA/AAC-filer 6verfors med samma
bithastighet som originalfilerna.

« Nir du overfér fran funktionen AUDIO CD,
TUNER AUDIO IN 1 eller AUDIO IN 2, kan
du vilja bithastighet innan du utf6r atgirden.
Overforing eller radering via USB inaktiveras
nér skivfacket ar oppet.

Anmérkning om upphovsrittsskyddat
innehall

Overford musik fir endast anvindas
for privat bruk. Foér annan anvandning
av musiken kravs tillstdnd fran
upphovsrittsinnehavarna.

For att vdlja uppspelningskalla
eller dverforingsdestination
(USB Memory Select)

Se sidan 16.

For att vdlja bithastighet

Du kan vilja en hogre bithastighet om

du vill 6verféra musik med bittre kvalitet.
Anvind knapparna pé enheten for den
hir atgarden.

1 Tryck pa OPTIONS.

2 Tryck upprepade génger pa 4 /¥ for
attvalja REC BIT RATE, och tryck sedan
pa ENTER.

buroysno-gsn
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3 Tryck upprepade gdnger p& 4 /¥ for
att valja 6nskad bithastighet, och
tryck sedan pa ENTER.

o 128 KBPS: -kodade mp3-spér
har mindre filstorlek och saimre
ljudkvalitet.

« 256 KBPS: -kodade mp3-spar
har storre filstorlek och battre
ljudkvalitet.

Sting alternativmenyn genom att

trycka pd OPTIONS pa enheten.

Overfora musik fran en skiva eller
USB-enhet

Du kan enkelt 6verfora all musik

pé en skiva eller USB A till USB B
(synkroniserad 6verféring). Du kan
ocksa overfora ett enstaka spar eller
en enstaka ljudfil under uppspelning
(REC1 -6verforing).

Anvind knapparna pa enheten f6r den
hiér atgarden.

1 Anslut en 6verforbar USB-enhet ill
\If’ B-porten enligt bilden nedan.

USB-enhet

Obs!
Anvind en USB-adapter (medféljer ej) for
att ansluta USB-enheten till enheten om

USB-enheten inte kan anslutas till ¢-porten.

2 For skiva:

Tryck pa CD och sitt i skivan.

For USB:

Tryck upprepade ganger pa USB/
USB SELECT tills USB A tinds

i teckenfonstret. Anslut USB-enheten
med de ljudfiler som du vill 6verféra
till { A-porten.

For synkroniserad 6verforing:
Tryck upprepade ganger pa PLAY
MODE pa fjarrkontrollen nér

uppspelningen har stoppat for
att vélja onskat uppspelningslage.

Obs!

« Om du pébérjar 6verféringen

i slumpmassigt uppspelningslige
(FLDR SHUF), dndras det valda
uppspelningsliget automatiskt till FLDR.
Om du pabérjar dverforingen

i slumpmadssigt uppspelningslige (utom
FLDR SHUF), upprepad uppspelning
eller programmerad uppspelning utan
steg, dndras det valda uppspelningsliget
automatiskt till normal uppspelning.

For REC1-6verforing:

Vilj det spér eller den ljudfil som du
vill 6verfora och starta uppspelningen.

4 Tryck pa REC TO USBB.

PUSH ENTER visas i teckenfonstret.

5 Tryck pa ENTER.

Overféringen startar nir DON'T
REMOVE visas i teckenfonstret.
For synkroniserad 6verfoéring:

Nir 6verforingen ar klar, stoppas
overforingskallan och USB-enheten
automatiskt.

For REC1-6verforing:

Skivan eller USB-enheten fortsitter att
spelas upp nér Gverforingen ar klar.



Overfora analogt ljud
(Analog dverforing)

Du kan 6verfora ljud frén en analog
ljudkalla (annan dn funktionen CD,
USB eller Bluetooth) till en USB-enhet.
Anvind knapparna pé enheten for den
hir atgarden.

1 Anslut en 6verforbar USB-enhet
till \P B-porten (sidan 20).

2 Tryck upprepade ganger pa
TUNER/BAND eller AUDIO IN
for att vilja dverforingskalla.

3 Tryck p4 RECTO USB B.
PUSH ENTER visas i teckenfonstret.

4 Tryck pa ENTER.

Overforingen startar nir DON'T
REMOVE visas i teckenfonstret.

5 Starta uppspelningen fran kéllan.

Stoppa overforingen
Tryck pd l.

Skapa en ny mp3-fil

Tryck pa REC TO USB B under analog
overforing.

NEW TRACK visas i teckenfonstret.
En ny mp3-fil skapas automatiskt efter
cirka en timmes overforing.

Obs!

« Nir en ny mp3-fil skapas, inaktiveras
Gverforingen tillfalligt.

« Om du trycker pi REC TO USB B igen inom
nagra sekunder, kan en ny mp3-fil skapas.

Radera ljudfiler eller mappar fran
en USB-enhet

Anvind knapparna pé enheten for den
hir atgarden.

1 Tryck upprepade ganger pa USB/
USB SELECT tills USB A eller USB B
tands i teckenfonstret nar
uppspelningen har stoppat.

2 Tryck upprepade ganger
pa ¢/ > Pl eller £ +/- for att
vélja dnskad ljudfil eller mapp.

3 Tryck pa OPTIONS.

4 Tryck pa 4 /¥ for att vilja USB
ERASE, och tryck sedan pa ENTER.
FOLDER ERASE eller TRACK ERASE
visas i teckenfonstret.

5 Tryck pa ENTER.

COMPLETE visas i teckenfonstret.
Stdng alternativmenyn genom att
trycka p4 OPTIONS pa enheten.

Regler for att skapa filer och
mappar

Vid 6verforing till en USB-enhet skapas
en MUSIC-mapp omedelbart under
ROOT. Mappar och filer genereras

i denna MUSIK-mapp pa foljande sitt
enligt 6verforingsmetod och kalla:

Synkroniserad éverféring

Kalla Mappnamn |Fi|namn

Ljudfiler Samma som killan

Ljud-od  [’CDDA000™ ["TRACK001™

REC1-6verforing

Kalla Mappnamn Filnamn

Ljudfiler "REC1-MP3”  |Samma som
kéllan

Ljud-cd "REC1-CD” “TRACKO001™*
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Analog éverféring

Kalla Mappnamn Filnamn

FM "TUEMO0001™*  ["TRACK0017*
AM “TUAMO0001™*

AUDIO IN 1/ ["EXAU0001™*

AUDIO IN 2

* Mapp- och filnummer anges dérefter
i nummerféljd.

Anmérkningar om dverfoéring
Inget ljud matas ut under 6verféring
(med undantag for analog 6verféring).
CD-TEXT-information 6verférs inte till
de mp3-filer som skapas.
Overféringen stoppas automatiskt om:
- USB-enheten far slut pd utrymme under
6verforing
- antalet ljudfiler eller mappar pa USB-
enheten ndr gransen for det antal som
anldggningen kan identifiera (sidan 17)
Om en mapp eller fil som du forsoker Gverfora
redan finns pd USB-enheten med samma
namn, liggs ett sekvensnummer till efter
namnet och den ursprungliga mappen eller
filen skrivs inte Gver.
Féljande atgirder kan inte utforas under
pagiende 6verforing:
- Mata ut skivan
- Vilja ett annat spar eller en annan fil
- Pausa uppspelning eller hitta en punkt
i sparet eller filen
- Andra funktion eller radiofrekvens
Tank pd att anvinda mp3-format nar
du éverfor musik till en Walkman® med
hjalp av Media Manager for WALKMAN.
Nir du ansluter en Walkman® till
anlaggningen, ska du vinta med anslutningen
tills meddelandet ”Creating Library” (Skapar
bibliotek) eller ”Creating Database” (Skapar
databas) har férsvunnit fran Walkman®.

Radiomottagare

Lyssna pa radio

1 Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION for att vélja FM- eller
AM-bandet.

2 Automatisk kanalsokning:
Hall TUNING+/- intryckt tills
frekvensindikatorn dndras och
slapp sedan upp knappen.
Kanalsokningen avbryts automatiskt
nér en kanal har stillts in. TUNED
och ST (for FM-stereoprogram)
tands i teckenfonstret.
Om TUNED inte tinds och
kanalsokningen inte stoppar, kan du
trycka pd B for att stoppa s6kningen.
Utfor sedan manuell kanalsokning
(nedan).

Manuell kanalsékning:
Tryck upprepade ganger pa
TUNING+/- for att stélla in
6nskad kanal.

Obs!

Nir en FM-kanal med RDS-tjénster stalls in,
visas tjanstens eller kanalens namn

i teckenfonstret.

Du kan kontrollera RDS-informationen genom
att trycka upprepade ganger pd DISPLAY.

Tips!

Om det brusar kraftigt under mottagningen
av en svag FM-kanal i stereo, kan du trycka
upprepade ganger p4 FM MODE tills MONO
tinds i teckenfonstret.

For att dndra AM-instéliningsskalan
(med undantag for modeller i Europa)
Kanalinstéllningsintervallet for AM &r
fabriksinstallt pa 9 kHz (respektive

10 kHz i vissa omréaden). Du kan inte
andra instéllningsintervallet for AM

i energisparlige.

Anvind knapparna pa enheten

for den hér atgarden.



1 Tryck upprepade gdnger pad TUNER/
BAND for att vélja 6nskat AM-band.

2 Tryck pa l/() for att stinga av
anldggningen.

3 H&ll TUNER/BAND intryckt och
tryck pa I/,
AM 9K STEP eller AM 10K STEP
visas i teckenfOnstret.

Om du dndrar intervallet raderas
alla forinstillda AM-kanaler.

Lagra radiokanaler
i snabbvalsminnet

Du kan lagra upp till 20 FM-kanaler och
10 AM-kanaler som favoritkanaler.

1 stllin den kanal du vill lyssna pa.
2 Tryck p4 MEMORY.

Snabbvalsnummer

n

»

v
FM o<l

MEMORY !
Ly

Tunep

3 Tryck upprepade ganger pa
TUNING+/- for att vilja onskat
snabbvalsnummer, och tryck
sedan pa ().

COMPLETE visas i teckenfonstret.
Kanalen lagras.

Stalla in en kanal som finns

i snabbvalsminnet

Tryck upprepade ganger pd PRESET+/-
(eller p4 B0 +/- pa enheten) for att vilja
onskat snabbvalsnummer.

Bluetooth

Om den tradlosa
Bluetooth-tekniken

Den trédlosa Bluetooth-tekniken ar

en tradlos teknik for korta avstand for
trédlos datakommunikation mellan
digitala enheter. Den tradlosa Bluetooth-
tekniken fungerar inom cirka 10 meters
rackvidd.

Bluetooth-version, profiler och kodek

som stods

Bluetooth-version som stods:

« Bluetooth standardversion 3.1

Bluetooth-profiler som stods:

o A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

« AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)

« SPP (Serial Port Profile)

Bluetooth-kodek som stods:

« SBC (Sub Band Codec)

« AAC (Advanced Audio Coding)

Om BLUETOOTH-indikatorn

BLUETOOTH-indikatorn tinds eller
blinkar bla for att visa Bluetooth-status.

Anldggningens status Indikatorstatus

Bluetooth-viloldge Blinkar langsamt

Bluetooth-parkoppling Blinkar snabbt

Bluetooth-anslutning Ténds
ar upprittad

yr0012njg/01pRY
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Stalla in Bluetooth-ljud-
kodek

Du kan ta emot data i AAC-kodekformat
fran en Bluetooth-enhet.

1 Tryck pa BLUETOOTH pa enheten
for att vilja Bluetooth-funktionen.

BLUETOOTH visas i teckenfonstret.
2 Tryck pa OPTIONS pa enheten.

3 Tryck upprepade ganger
pa 4 /¥ for att vilja BT AAC,
och tryck sedan pa (+).

4 Tryck upprepade ganger
pa 4 /¥ for att vdlja BT AACON
eller BT AAC OFF.

o BT AAC ON: Aktivera mottagning
i AAC-kodekformat.

« BT AAC OFF: Ta emot
i SBC-kodekformat.

Sténg alternativmenyn genom att
trycka p4 OPTIONS p4 enheten.

Obs!

Du kan lyssna pa ljud med hog kvalitet
om AAC har valts. Om du inte kan

lyssna pa AAC-ljud frén enheten,

viljer du BT AAC OFF.

Om du dndrar denna installning medan
anlaggningen ér ansluten till en Bluetooth-
enhet, kopplas Bluetooth-enheten fran.
Anslut Bluetooth-enheten genom att
uppritta Bluetooth-anslutningen igen.
Om ljudet avbryts i AAC-kodekformat,
kan du vilja BT AAC OFF for att avbryta
instéllningen. I detta fall tar anldggningen
emot SBC-kodek.

Ansluta en smarttelefon
med One Touch (NFC)

Vad ar NFQ?

NFC (Near Field Communication)

ar en tradlos teknik for korta avstand
for tradlos kommunikation mellan
olika enheter, som smarttelefoner och
IC-brickor. Med NFC-funktionen sker
datakommunikation enkelt genom att
du vidrér den tilldelade punkten pa
anldggningen med en NFC-kompatibel
enhet.

Nir du vidrér anldggningen med

en NFC-kompatibel smarttelefon,

sker foljande automatiskt:

- Anldggningen startas med
Bluetooth-funktionen aktiverad.

- Parkoppling sker.

- Bluetooth-anslutning upprittas.

1 Hamta och installera appen
NFC Easy Connect.

Hémta den kostnadsfria Android-
appen frdn Google Play genom att s6ka
efter ’NFC Easy Connect” eller ange
den tvidimensionella koden nedan.
Avgifter for datakommunikation

kan tillkomma.

Tvadimensionell kod* fér

direktatkomst

* Anvind en app som skannar
tvadimensionell kod.

Obs!
« Appen idr kanske inte tillganglig i vissa
linder/regioner.



« Beroende pé din smarttelefon, kan
du anvinda NFC-funktionen utan att
installera appen. I sa fall géller andra
atgirder och specifikationer. Mer
information finns i bruksanvisningen
till smarttelefonen.

Kompatibla smarttelefoner
Smarttelefoner med inbyggd
NEFC-funktion (operativsystem:
Android 2.3.3 eller senare, med
undantag f6r Android 3.x)

2 Starta appen NFC Easy Connect
pa smarttelefonen.

Kontrollera att appens skiarmbild visas.

Vidror N-Mark pa anlaggningen
med smarttelefonen tills telefonen
borjar vibrera.

SHAKE-99:

Slutfor anslutningen genom att f6lja
instruktionerna pé smarttelefonen.

Nir Bluetooth-anslutningen ar
upprittad, slutar BLUETOOTH-
indikatorn att blinka och forblir
tand. Bluetooth-enhetens namn
visas i teckenfonstret.

Du kan vixla ljudkilla frén
smarttelefonen till en annan
NEC-kompatibelBluetooth-enhet.
Mer information finns

i bruksanvisningen till
Bluetooth-enheten.

Tips!

Gor foljande om parkoppling och Bluetooth-

anslutning misslyckas.

- Starta om appen NFC Easy Connect och
for smarttelefonen langsamt 6ver N-Mark.

- Ta ut smarttelefonen ur fodralet om du
anvander ett sidant.

Spela upp musik fran smarttelefonen
Starta uppspelning av en ljudkalla pa
smarttelefonen. Mer information om
uppspelning finns i bruksanvisningen
till smarttelefonen.

Koppla fran smarttelefonen

Vidrér N-Mark pé anldggningen med
smarttelefonen igen.

Lyssna pa musik tradlost
pa en Bluetooth-enhet

Du kan lyssna pd musik fran din

Bluetooth-enhet via en tradlos anslutning.

Lis informationen om kompatibla
Bluetooth-enheter pa webbplatsen
(sidan 37).
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Parkoppla anliggningen med en
Bluetooth-enhet

Parkoppling ar en &tgérd dér Bluetooth-
enheter registrerar varandra i forvig.
Parkopplingen behover bara ske en
enda gang. Om din enhet 4r en NFC-
kompatibel smarttelefon, behévs ingen

6 utfor Bluetooth-anslutningen

pa Bluetooth-enheten.

Nir parkopplingen ar klar och
Bluetooth-anslutningen 4r upprittad,
visas namnet pa Bluetooth-enheten

i teckenfonstret.

Beroende pa typen av Bluetooth-enhet,
kan det hinda att anslutningen startas

manuell parkoppling.

1

Placera Bluetooth-enheten inom
en 1 meter fran anlaggningen.

2 Tryck pa BLUETOOTH pa enheten

for att vilja Bluetooth-funktionen.

BLUETOQOTH visas i teckenfonstret.
Obs!

Om anldggningen ar ansluten till en
Bluetooth-enhet, ska du trycka pa
BLUETOOTH for att koppla fran
Bluetooth-enheten.

3 Hall BLUETOOTH intryckt p&

enheten i minst 2 sekunder.
PAIRING blinkar i teckenfonstret.

4 Utfor parkopplingen pa

Bluetooth-enheten.

Mer information finns
i bruksanvisningen till
Bluetooth-enheten.

5 Vilj enhetens modellnummer

pa Bluetooth-enhetens display.
Vilj t.ex. SONY:SHAKE-99 (eller
SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33).
Skriv 000 om ett losenord efterfragas
pé Bluetooth-enheten.

automatiskt ndr parkopplingen ar klar.
Du kan kontrollera Bluetooth-
enhetens adress genom att trycka
upprepade ginger pa DISPLAY.

Obs!

Du kan parkoppla upp till nio Bluetooth-
enheter. Om en tionde Bluetooth-enhet
parkopplas, tas den édldsta parkopplade
enheten bort.

Losenord kan dven bendmnas losenordskod,
PIN-kod, PIN-nummer, 16senord osv.
beroende pa enheten.

Anliggningens viloldgesstatus for
parkopplingen avbryts efter cirka fem
minuter. Om parkopplingen misslyckas,
kan du upprepa atgirden fran steg 1.
Upprepa steg 1 till 6 om du vill parkoppla
en annan Bluetooth-enhet.

Avbryta parkopplingen

Hall BLUETOOTH intryckt pa enheten
i minst 2 sekunder tills BLUETOOTH
visas i teckenfonstret.

Spela upp musik fran en
Bluetooth-enhet

Du kan styra Bluetooth-enheten

genom att ansluta anldggningen

till en Bluetooth-enhet via AVRCP.

Kontrollera foljande innan du spelar

upp musik:

- Bluetooth-funktionen pa Bluetooth-
enheten ar aktiverad.

- Parkopplingen har slutforts.



1 Tryck pa BLUETOOTH pa enheten
for att vilja Bluetooth-funktionen.

BLUETOQOTH visas i teckenfonstret.

2 Upprétta en anslutning till
Bluetooth-enheten.

Tryck pa BLUETOOTH pa enheten
for att ansluta till den senast anslutna
Bluetooth-enheten.

Uppritta Bluetooth-anslutningen
fran Bluetooth-enheten om enheten
inte dr ansluten.

Nir anslutningen ar upprittad visas
Bluetooth-enhetens namn

i teckenfonstret.

3 Tryck pa B> for att starta
uppspelningen.

Beroende pé Bluetooth-enheten

kan du behéva

- trycka tva ganger pa B

- borja spela upp en ljudkalla pa
Bluetooth-enheten.

Obs!

« Nar anldggningen inte ar ansluten till
en Bluetooth-enhet, ansluts anlaggningen
automatiskt till den senast anslutna
Bluetooth-enheten nar du trycker pa B,

o Om du forsoker ansluta en annan Bluetooth-
enhet till anldggningen, frainkopplas den
befintliga anslutna Bluetooth-enheten.

Koppla bort Bluetooth-enheten
Tryck pd BLUETOOTH pé enheten.
BLUETOOTH visas i teckenfonstret.
Beroende pé Bluetooth-enheten, kan
det hinda att Bluetooth-anslutningen
avbryts automatiskt nar du stoppar
uppspelningen.

Raderaall
registreringsinformation
for parkoppling

Anvind knapparna pé enheten for den
hir atgarden.

1 Tryck pa BLUETOOTH for att vilja
Bluetooth-funktionen.
BLUETOOTH visas i teckenfonstret.
Om anldggningen &r ansluten till en
Bluetooth-enhet, visas Bluetooth-
enhetens namn i teckenfonstret.
Tryck pa BLUETOOTH fér att
koppla fran Bluetooth-enheten.

2 Hall W och £ - intrycktai cirka
tre sekunder.

PAIR HISTORY och CLEAR
visas i teckenfonstret och all
parkopplingsinformation raderas.

Stalla in Bluetooth-
vilolaget

Nér Bluetooth-vilolaget ar aktiverat, kan
anldggningen startas automatiskt nar du

upprittar Bluetooth-anslutningen fran
en Bluetooth-enhet.

1 Tryck pa OPTIONS pa enheten.
2 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥

for att vilja BT STANDBY, och tryck

sedan pa (3).

3 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
for att vdlja STANDBY ON eller
STANDBY OFF.

y10033n)g
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4 Tryck pa I/() for att stinga av w2 .
anféiggningen. Anvandning av SongPal

Nir Bluetooth-vilolaget ar aktiverat, via Bluetooth
vantar anldggningen pa en Bluetooth-
anslutning dven nir anliggningen

ar avstangd. Anldggningen startas
automatiskt nar en Bluetooth-
anslutning har upprittats.

Om appen

Det finns en sirskild app for den hér
modellen pa bade Google Play och App
Store. Sok efter “SongPal” och himta den
kostnadsfria appen om du vill veta mer
om de praktiska funktionerna.

stalla in Bluetooth-
Bluetooth-teknik fungerar med

.
Slgnalen iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5,
iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPod touch (femte generationen) och
iPod touch (fjirde generationen).

Du kan ansluta anldggningen fran
en parkopplad Bluetooth-enhet i alla
funktioner nér Bluetooth-signalen ar
aktiverad. Bluetooth-signalen ar
aktiverad som standard.

Anvind knapparna pa enheten

for den hér atgarden.

Hall MOVIE/GAME och LED COLOR
intryckta i cirka tre sekunder.

BT ON och BT OFF visas i teckenfonstret.
Obs!

Féljande atgirder kan inte utforas nar
Bluetooth-signalen ar inaktiverad:

- Parkoppling med Bluetooth-enhet

- Radering av parkopplingsinformation

- Anvindning av SongPal via Bluetooth
Niar Bluetooth-signalen ar inaktiverad, kan
anldggningen inte avkdnnas och anslutningen
kan inte upprittas fran Bluetooth-enheten.
Om du vidror anldggningen med en NFC-
kompatibel smarttelefon eller aktiverar
Bluetooth-vilolaget, aktiveras Bluetooth-
signalen automatiskt.

2 8SE



Ljudjusteringar

Justera ljudet

Om duvill Gor du sa har

Forstirka Tryck pa BASS BAZUCA
basljudet och  pa enheten.

skapa ett mer

kraftfullt ljud

Dampa basljudet Hall BASS BAZUCA
(BASS CUT) intryckt pa enheten
i minst 2 sekunder.
Avbryt BASS CUT-
effekten genom att trycka
pa BASS BAZUCA igen.

Obs!

« Nir BASS CUT-effekten
ir aktiverad, blinkar
indikatorn BASS
BAZUCA och BASSCUT
visas i teckenfonstret var
tionde sekund.

BASS CUT-effekten
stoppas automatiskt

nér du stinger av
anldggningen.

Tryck pa MUSIC eller
MOVIE/GAME.

Avbryt den forinstéllda
ljudeffekten genom att
trycka upprepade ganger
pa MUSIC for att valja
FLAT.

Vilja en
forinstalld
ljudeffekt

Vailja laget Virtual
Football

Du kan uppleva néarvarokanslan pa
fotbollsstadion nér du tittar pa en
fotbollsmatchsindning.

Tryck upprepade ganger pa
FOOTBALL nir du tittar pa en
fotbollsmatchsdandning.

o NARRATION ON: Du kan uppleva
den medryckande kinslan pa
fotbollsstadion med forstarkta
hejarop frén publiken pa stadion.

o NARRATION OFF: Du kan uppleva
den medryckande kinslan pa
fotbollsstadion genom att minska
volymen for kommentatorerna utéver
de forstarkta hejaropen fran publiken
pé stadion.

Avbryta laget Virtual Football
Tryck upprepade ganger pd MUSIC for
att vélja FLAT.

Obs!

Vi rekommenderar att du véljer fotbollsldget
nér du tittar pa en fotbollsmatchsindning.
Om du hor ljud som inte hor till innehallet
nir du har valt NARRATION OFF,
rekommenderar vi NARRATION ON.
Denna funktion har inte stod for enkanaligt
ljud.

Dukan vilja lget Virtual Football endast med
funktionen AUDIO IN 1 eller AUDIO IN 2.

Jebupaisnipnfy
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Skapa en egen ljudeffekt

Du kan hoja eller sinka nivaerna
pé sérskilda frekvensband och
lagra installningen i minnet

som CUSTOM EQ.

1 Tryck pa OPTIONS pa enheten.

2 Tryck upprepade ganger pa 4+ /¥
for att valja EQ EDIT, och tryck

sedan pa ().

3 Tryck upprepade ganger pa 4+ /¥
for att justera equalizernivan,
och tryck sedan pa (3).

Frekvensband Equalizerniva

—— v

3

NI
AT
Fyvve

4

ke

o
[t

4 Upprepa steg 3 om du vill justera
nivan pa andra frekvensband och
surroundeffekten.

Sting alternativmenyn genom att
trycka pa OPTIONS pa enheten.

Vilja den anpassade
equalizerinstallningen

Tryck upprepade ganger pa MUSIC for
att vilja CUSTOM EQ.

Skapa partystamning
(DJ EFFECT)

1 Tryck pa foljande knapp for
att vélja typ av effekt.

Den valda knappen tinds och effekten

aktiveras.

o FLANGER: Skapa en djup
flangereffekt som liknar dénet
fran ett jetflygplan.

« ISOLATOR: Isolera ett visst
frekvensband genom att justera de
6vriga frekvensbanden. Till exempel
nér du vill fokusera pa singstimman.

« PAN: Skapa en kinsla av att ljudet
ror sig mellan de vénstra och hogra
kanalerna i hogtalarna.

« WAH: Skapa en specialeffekt
med “wah-wah”-ljud genom
att automatiskt réra frekvensen
i ett filter uppat och nedat.

2 Tryck pa DJ CONTROL +/- fir att
justera effektnivan.

Stdnga av effekten
Tryck pa den valda effektknappen igen.

Obs!

DJ EFFECT stangs av automatiskt nar
du stanger av anliggningen eller byter
funktion eller frekvensband.

Om du aktiverar D] EFFECT under en
overforing, overfors inte ljudeffekten till
USB-enheten.

Du kan inte anvinda VOLUME/

DJ CONTROL pa enheten for att justera
volymen nir DJ EFFECT dr aktiverad.
Tryck pa VOLUME +/- pé fjarrkontrollen
om du vill dndra volymen.



Ovriga funktioner

Anvinda funktionen
Party Chain
(Kedjekoppling)

Du kan kedjekoppla flera
ljudanlaggningar for att skapa en
spannande partymiljé och fa bittre
ljudkvalitet.

Utse en anldggning till "Party Host”
som musiken ska delas fran. Ovriga
anldggningar blir “Party Guest” och
spelar upp samma musik som vérden.

Konfigurera en Party Chain

Du kan uppritta en Party Chain
genom att ansluta alla anliggningar
via ljudkablar (medfoljer ej).
Koppla bort nitsladden innan

du ansluter kablarna.

Om alla anldggningar ér utrustade
med funktionen Party Chain

Andra
anldggningen

Forsta £< ‘
anliggningen {

=
i
=

Anslut alla anldggningar

Sista
anldggningen

Nar du gor anslutning
« Valfri anldggning kan utses till Party
Host i anslutningen.

o Du kan vilja en ny Party Host nér
funktionen Party Chain 4r aktiverad.
Mer information finns i For att vilja
en ny Party Host (sidan 32).

o I den hér anslutningen maste den sista
anldggningen anslutas till den forsta.

IE] Om en av anléggningarna inte
ar utrustad med funktionen
Party Chain

5
3

Forsta ¢< E
anldggningen ©©
| _our |
o )
Andra ﬁ
anldggningen @ )
| ot | W |
o )

Anslut alla anldggningar

Sista
anldggningen

Nar du gor anslutning [E

« Du kan ansluta anliggningen som inte
ar utrustad med funktionen Party Chain
till den sista anldggningen. Tank pa att
vilja den funktion som motsvarar
AUDIO IN-kontakterna pé den sista
anldggningen.

» Du maste utse den forsta anldggningen
till Party Host sa att alla anlaggningar
spelar upp samma musik nar
funktionen Party Chain aktiveras.

o I den hér anslutningen ar den sista
anldggningen inte ansluten till den
forsta.
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Spela upp musik fran en Party
Chain

Folj stegen nedan for att aktivera
funktionen Party Chain.

1 Satt i natsladden och starta alla
anldggningar.

2 Justera volymen pa varje
anldggning separat.

3 Aktivera funktionen Party Chain
pa den anldggning som ska
fungera som Party Host.

Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION for att vélja 6nskad
funktion (utom AUDIO IN 1)

och starta sedan uppspelningen.
Hall MUSIC/PARTY CHAIN
intryckt pa enheten i tvd sekunder.
PARTY CHAIN visas i teckenfonstret.
Anliggningen definieras som Party
Host och 6vriga anldggningar
definieras automatiskt som Party
Guest. Alla anldggningar spelar upp
samma musik som Party Host.

Obs!

Beroende pa hur ménga anldggningar som har
anslutits, kan det ta en stund innan en Party
Guest borjar spela upp musik.

o Om du dndrar volymen och ljudeffekten pa
Party Host, paverkar detta inte det utmatade
ljudet pa Party Guests.

Party Guests fortsatter att spela upp samma
musikkalla som Party Host, dven om du
andrar funktionen pa giastenheten. Didremot
kan du dndra volymen och ljudeffekten pa
varje separat Party Guest.

(Endast SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)
Nir du anvinder mikrofonen pa Party Host,
matas ljudet inte ut fran Party Guest.

En anldggning som inte dr utrustad med
funktionen Party Chain kan inte utses till
Party Host.

Om funktionen Party Chain aktiveras under
en pagiende USB-overforing pa en av de
anslutna anldggningarna, aktiveras inte
funktionen Party Chain pé den anldggningen
och efterféljande anlaggningar. Funktionen
Party Chain aktiveras forst nar USB-
6verforingen ér Klar eller har stoppats.

« Information om funktionen pd andra
anldggningar finns i bruksanvisningen
till anldggningarna.

For att vdlja en ny Party Host

Nir du gor anslutningen [, kan du

utse en annan anldggning till Party Host.
Upprepa steg 3 i "Spela upp musik fran en
Party Chain” pa den anliggning som ska
fungera som ny Party Host.

Befintlig Party Host blir automatiskt
Party Guest. Alla anldggningar spelar upp
samma musik som den nya Party Host.

Obs!

» Du kan vilja en annan anldggning som ny
Party Host forst efter att alla anldggningar
har slutfort funktionen Party Chain.

« Upprepa steget ovan om den valda
anldggningen inte blir ny Party Host
efter nagra sekunder.

For att inaktivera Party Chain

Hall MUSIC/PARTY CHAIN intryckt
i tva sekunder pa enheten som fungerar
som Party Host.

Obs!
Upprepa steget ovan om anldggningen inte
inaktiverar Party Chain efter nagra sekunder.

Karaoke
(endast SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)
Du kan sjunga med i alla ljudkillor som

spelas upp pé anldggningen
(karaokefunktion).

1 sittMICLEVEL pa MIN for att sinka
mikrofonvolymen.

2 Anslut en mikrofon till MIC-
kontakten pa enheten.

3 Borja spela upp musiken och
justera volymen.



4 vrid pa MIC LEVEL for att justera
mikrofonvolymen.

Om det férekommer rundgang ska
du sinka volymen och flytta bort
mikrofonen fran hogtalarna eller
rikta mikrofonen at ett annat hall.

Koppla bort mikrofonen nar du ér klar.

Obs!

Ljudet frén mikrofonen 6verférs inte till
USB-enheten under USB-6verféring.

lindra spektrummaonstret
i teckenfonstret

1 Tryck pa OPTIONS pa enheten.

2 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
for att valja SPECTRUM, och tryck

sedan pa (3).

3 Tryck upprepade ganger
pa 4 /¥ for att vdlja onskat
spektrummonster, och tryck
sedan pa ().
Stdng alternativmenyn genom att
trycka p4 OPTIONS pa enheten.

Visa information
i teckenfonstret

Tryck upprepade ganger pa DISPLAY
medan anldggningen ér paslagen.

Féljande information visas:
« For AUDIO CD:
- Forfluten speltid och resterande
speltid under uppspelning
- Total speltid nir uppspelningen
har stoppats
o For ljudfiler:
- Forfluten speltid, filnamn och
mappnamn
- Titel, artist och album

Obs!

Forfluten speltid av ljudfiler som har kodats
med VBR (variabel bithastighet) visas inte
korrekt.

lindra belysningsmonster
och firg

Tryck pa LED PATTERN eller LED
COLOR for att visa aktuell instéllning.
Tryck upprepade ganger pa knappen
for att valja belysningsmonster och
LED-férg pa enheten och hogtalarna.

Sting av LED-lamporna genom att trycka
upprepade ginger pd LED PATTERN och
vilja LED OFF.

Obs!

Om LED-lamporna ér stérande kan du
slacka belysningen i rummet eller stinga
av LED-lamporna.

Anvanda
timerfunktionerna

Anliggningen dr utrustad med

tre timerfunktioner. Du kan inte
aktivera bade vickningstimern och
inspelningstimern samtidigt. Om du
anvinder nigon av dessa timerfunktioner
tillsammans med insomningstimern,

har insomningstimern foretride.

Insomningstimer

Du kan lyssna pd musik medan du
somnar. Anliggningen stings av
automatiskt efter den forinstillda tiden.

Tryck upprepade ganger pa SLEEP.
Sting av insomningstimern genom att

trycka upprepade ganger pa SLEEP och
vélja SLEEP OFF.
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Tips!
Tryck pa SLEEP om du vill kontrollera hur lang
tid som éterstar innan anldggningen stings av.

Vackningstimer/inspelningstimer

Kontrollera att klockan ér installd.

Vackningstimer:
Du kan vickas vid en forinstilld tid till en
skiva, till radion eller till en USB-enhet.

Inspelningstimer:

Du kan 6verfora musik frén en forinstilld
radiokanal till en USB-enhet vid en
fordefinierad tid.

1 For vackningstimern:
Forbered ljudkillan och tryck pa
VOLUME +/- for att justera volymen.
Om du vill starta uppspelningen fran
ett visst spar eller en viss fil, kan du
skapa ett eget program (sidan 18).

For inspelningstimern:

Stall in en forinstalld radiokanal
(sidan 23).

2 Tryck pa TIMER MENU.

3 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
forattvalja PLAY SET eller REC SET,
och tryck sedan pa (%).

4 stillin tiden for uppspelning eller
overforing.
Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
for att stilla in timmar och minuter,

och tryck sedan pa (3).

5 GOr pa samma satt som i steg 4
for att stélla in nar uppspelningen
eller 6verforingen ska avslutas.

6 Tryck upprepade ganger pa 4 /%
for att valja onskad ljudkalla,
och tryck sedan pa (3).

For inspelningstimern:

Anslut en overforbar USB-enhet
till \If’ B-porten.

7 Tryck pal/) fir att stinga av
anldaggningen.

Obs!
Om anldggningen ar paslagen, far
timerfunktionerna ingen effekt.

For att kontrollera timerinstallningen
eller aktivera timern igen

1 Tryck p& TIMER MENU.
TIMER SELECT blinkar
i teckenfonstret.

2 Tryck pa ().

3 Tryck upprepade ganger pé 4 /¥
for att valja PLAY SELECT eller REC
SELECT, och tryck sedan pa (+).

For att avbryta timern

Upprepa samma steg som ovan tills
TIMER OFF visas i steg 3, och tryck

sedan pa (3).
Obs!

Anlidggningen startas strax fére den installda
tiden. Om anlaggningen inte startas vid den
forinstillda tiden, eller om STANDBY blinkar
i teckenfonstret, sker det ingen uppspelning
eller 6verféring med vackningstimern och
inspelningstimern.

Anvind inte anliggningen fran det att

den slds pa till det att uppspelningen

eller 6verféringen startar.



Anvinda
tillbehorsutrustning

1 Tryck upprepade ganger pa
VOLUME - tills VOLUME MIN
visas i teckenfonstret.

2 Anslut tillbehorsutrustning
(sidan 13).

3 Tryck upprepade ganger pa
FUNCTION for att vélja den
funktion som motsvarar den
anslutna utrustningen.

4 Starta uppspelningen fran
den anslutna utrustningen.

5 Tryck upprepade ganger pa

VOLUME + for att justera volymen.

Obs!

Det kan hinda att anldggningen stts i viloldge
automatiskt om volymen pé den anslutna
utrustningen ér for 1ag. Justera volymnivan

pa utrustningen. For information om hur du
stanger av den automatiska vilolagesfunktionen,
se Stalla in automatiskt viloldge (sidan 35).

Inaktivera knapparna
pa enheten

(Barnlas)

Du kan inaktivera knapparna pé enheten
(utom /(D) for att forhindra att de
anvénds av misstag, till exempel av barn.

Hall B intryckt pa enheteni minstfem
sekunder.

CHILD LOCK och ON visas

i teckenfonstret.

Anliggningen kan nu enbart styras med
hjalp av knapparna p4 fjarrkontrollen.

Avbryt funktionen genom att halla ll
intryckt pa enheten i minst fem sekunder
tills CHILD LOCK och OFF visas

i teckenfonstret.

Obs!
Barnlasfunktionen inaktiveras nar du kopplar
frdn natsladden.

Stalla in automatiskt
vilolage

Anliggningen r utrustad med automatisk
viloldgesfunktion. Funktionen innebar
att anldggningen automatiskt véxlar till
viloldge om den inte anvinds och inga
ljudsignaler matas ut fran den pa cirka

15 minuter.

Den automatiska viloldgesfunktionen

ar aktiverad som standard.

1 Tryck pa OPTIONS pa enheten.

2 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
for att vdlja AUTO STANDBY,
och tryck sedan pa ().

3 Tryck upprepade ganger pa 4 /¥
for att vélja ON eller OFF.

Stidng alternativmenyn genom att
trycka pd& OPTIONS pa enheten.

Obs!

o Meddelandet AUTO STANDBY borjar
blinka pa displayen cirka tvd minuter innan
anlidggningen sitts i viloldge.

« Den automatiska viloldgesfunktionen
fungerar inte medan radion anvinds.

« Det kan hianda att anldggningen inte
automatiskt vaxlar till viloldge i f6ljande fall:
- Nir en ljudsignal registreras
- Under uppspelning av ljudfiler
- Nar vickningstimern, inspelningstimern

eller insomningstimern &r aktiverad
- (endast SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55) Nir mikrofonen ir ansluten
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Spelbara skivor

« AUDIO CD
« CD-R/CD-RW
- ljuddata
- MP3-filer som 6verensstimmer
med ISO9660 niva 1/niva 2 eller
Joliet (utvidgat format).

Obs!

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) ar ett
standardformat faststéllt av ISO (International
Organization for Standardization) som
komprimerar ljuddata. MP3-filer maste

ha MPEG 1 Audio Layer-3-format.
Anlidggningen kan bara spela upp MP3-filer
med filtilligget .mp3.

Skivor som inte kan spelas upp

« CD-ROM

o CD-R/CD-RW med féljande
egenskaper:
- Inspelade med MP3 PRO-format
- Inspelade i flera sessioner dér den sista

sessionen inte dr avslutad
- Inspelade med en inkompatibel
inspelningsenhet

- Dalig inspelningskvalitet
- Repiga eller smutsiga
- Felaktigt avslutade

« Skivor som inte dr runda (t.ex.
hjartformade, fyrkantiga eller
stjarnformade skivor)

« Skivor med fastklistrade tejpbitar,
papperslappar eller etiketter

« Begagnade skivor med fastklistrade
etiketter vars lim spritt sig utanfor
etiketten

« Skivor med fargtryck som kinns
klibbigt vid beroring

Anmérkningar om DualDiscs

En DualDiscs-skiva ar en dubbelsidig
skivprodukt med DVD-inspelat material
pa ena sidan och digitalt ljudmaterial

pa den andra sidan. Eftersom
ljudmaterialsidan inte foljer Compact
Disc-standarden (CD) kan uppspelning
pé den hir produkten inte garanteras.

Musikskivor som kodats med teknik for
upphovsrittsskydd

Den hir produkten ar utformad for att
spela upp skivor som foljer Compact
Disc-standarden (CD). Den senaste
tiden har olika musikskivor som kodats
med teknik for upphovsrattsskydd
marknadsforts av vissa skivbolag.

Ténk pa att vissa av de hér skivorna
inte foljer CD-standarden och kanske
inte kan spelas upp pé den har produkten.

Anmarkningar om uppspelning av

skivor med flera sessioner

« Anldggningen kan spela upp skivor med
flera sessioner nér den forsta sessionen
innehéller en MP3-fil. Alla efterfoljande
MP3-filer som spelas in under senare
sessioner kan ocksa spelas upp.
(Om senare sessioner innehaller
formatet AUDIO CD, kan anldggningen
inte spela upp sddana skivor med flera
sessioner.)

« Om den forsta sessionen spelas in med
AUDIO CD-format, spelas bara den
forsta sessionen upp.



Webbplatser med
information om
kompatibla enheter

P& webbplatserna nedan hittar du aktuell
information om kompatibla USB-enheter
och Bluetooth-enheter.

For kunder i Europa:
<http://support.sony-europe.com/>

For kunder i 6vriga lander och regioner:
<http://www.sony-asia.com/support>

Felsokning

Om du far problem med anldggningen
kan du leta reda pé problemet

i checklistan nedan och vidta foreslagna
atgarder.

Kontakta nirmaste Sony-éterforsiljare
om problemet kvarstar.

Observera att om servicepersonalen byter
ut delar under service, kan de komma att
behalla dessa delar.

Om PROTECT EXX (X ar en siffra) visas
i teckenfonstret

Dra omedelbart ut nitsladden ur

vagguttaget och kontrollera foljande

punkter.

« Anvinder du enbart de medfoljande
hogtalarna?

« Ar enhetens ventilationshal
blockerade?

Nir du har kontrollerat punkterna
ovan och atgérdat eventuella problem,
ansluter du nitsladden och startar
anldggningen. Kontakta ndrmaste
Sony-éterforséljare om problemet
kvarstar.

Allmént

Anldggningen vaxlar till viloldge.

« Detta dr inget fel. Anldggningen vixlar
automatiskt till viloldge om den inte
anvinds och inga ljudsignaler matas ut
fran den pa cirka 15 minuter (sidan 35).

Klock- eller timerinstéllningen avbryts.

« Nitsladden har kopplats fran eller ett
stromavbrott har intréffat. Still klockan
(sidan 15) och timern (sidan 33) igen.

Inget ljud hors.

« Stall in volymen.

+ Kontrollera hogtalaranslutningarna
(sidan 12).

« Kontrollera anslutningen till eventuell
tillbeh6rsutrustning (sidan 12).

« Starta den anslutna utrustningen.

« Koppla fran nitsladden, sitt i den igen
och starta anliggningen.

o Ljud matas inte ut under
inspelningstimer.

Inget mikrofonljud hors. (endast

SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)

« Justera mikrofonvolymen.

« Kontrollera att mikrofonen ér korrekt
ansluten till MIC-kontakten.

« Kontrollera att mikrofonen ér paslagen.

Det brummar eller brusar kraftigt.

« Flytta bort anliggningen fran eventuella
storningskallor.

« Koppla in anldggningen i ett annat
vagguttag.

« Installera ett storningsfilter
(finns i handeln) pé nitsladden.

« Stdng av elutrustning i nérheten.

o Det kan horas brus fran kylflaktar nar
anldggningen ér satt i vilolage eller
i uppspelningslige med lag volym.
Detta dr inget fel.

Timern fungerar inte.

« Kontrollera timerinstallningen och stll

in korrekt tid (sidan 33).
« Avbryt insomningstimern (sidan 33).
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Fjarrkontrollen fungerar inte.

« Avligsna hindren mellan fjarrkontrollen
och enheten.

« Flytta fjarrkontrollen ndrmare enheten.

« Rikta fjarrkontrollen mot sensorn pa
enheten.

o Byt batterier (R6/AA-storlek).

« Flytta bort enheten fran lysréren.

Det forekommer rundgang.

« Sank volymen.

o (endast SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55) Flytta bort mikrofonen
fran hogtalarna eller rikta mikrofonen
at ett annat hall.

PLEASE CONNECT ALL SPEAKERS visas.
(endast SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55)
« Kontrollera att alla hogtalare ar anslutna.
CHILD LOCK visas nér du trycker

pa knapparna pa enheten.

« Inaktivera barnldsfunktionen (sidan 35).

Hogtalare

Ljudet hors bara via en kanal, eller det
ar dalig balans mellan héger och vénster
kanal.

« Stéll hogtalarna s& symmetriskt som
mojligt.

« Kontrollera att hogtalarna och
utrustningen ar korrekt och ordentligt
anslutna.

« Killan som spelas upp ér enkanalig.

Det hors inget ljud fran en viss

hoégtalare.

« Kontrollera att hogtalaren ér korrekt
och ordentligt ansluten.

Skivspelare

Skivfacket 6ppnas inte och LOCKED

visas i teckenfonstret.

« Kontakta narmaste Sony-aterforsaljare
eller lokalt auktoriserat Sony-
servicestille.

Skivfacket stangs inte.
o Satt i skivan pa ritt sitt.

Skivan matas inte ut.

« Skivan kan inte matas ut under CD-USB
synkroniserad 6verforing eller REC1-
overforing. Tryck pa M for att avbryta
6verforingen, och tryck sedan pa
4 OPEN/CLOSE pa enheten for
att mata ut skivan.

« Kontakta narmaste Sony-aterforsaljare.

Uppspelningen startar inte.

« Torka ren skivan (sidan 43).

« Sitt i skivan pé nytt.

« Satt i en skiva som kan spelas upp
pa anldggningen (sidan 36).

« Ta ut skivan och torka bort fukten.
Lamna anldggningen péslagen nigra
timmar tills fukten har forsvunnit.

Ljudet hoppar.

« Torka ren skivan (sidan 43).

« Sitt i skivan pé nytt.

« Flytta enheten till en plats som ér fri fran
vibrationer (t.ex. pa ett stabilt stativ).

« Flytta hogtalarna lingre bort fran
enheten eller placera dem pa separata
stativ. Nér du lyssnar pa ett spar
med basljud pa hog volym, kan
hogtalarvibrationen medfor att
ljudet hoppar.

Uppspelningen startar inte fran det

forsta sparet.

« Stéll in uppspelningslaget pd normal
uppspelning (sidan 18).

Namnet pa mappen, sparet, filen och
ID3 taggen visas inte pa ratt satt.
« ID3-taggen dr inte version 1 (1.0/1.1)
eller version 2 (2.2/2.3).
« Foljande teckenkoder kan visas pa
anldggningen:
- versaler (A till Z)
— siffror (0 till 9)
- symboler (<>*+,[]\_)
Ovriga tecken visas som _.



USB-enhet

Overforing resulterar i ett fel.

Du anvinder en USB-enhet som

inte stods. Lés informationen pa
webbplatsen om kompatibla
USB-enheter (sidan 37).

USB-enheten har inte formaterats

pa ratt sitt. Las i bruksanvisningen

till USB-enheten om hur du
formaterar den.

Stang av anldggningen och koppla
fran USB-enheten. Om USB-enheten
har en strémknapp, stinger du av
USB-enheten och slar sedan pa den
igen ndr du har kopplat fran den fran
anldggningen. Utfor sedan 6verféringen
igen.

Om overforingen och raderingen
upprepas flera ganger, blir filstrukturen
pa USB-enheten fragmenterad. Lds

i bruksanvisningen till USB-enheten
om hur du atgardar problemet.
USB-enheten kopplades bort eller
strommen stingdes av under
6verforingen. Ta bort den delvis
6verforda filen och utfor overforingen
pa nytt. Om detta inte 16ser problemet
kan USB-enheten vara skadad.

Mer information om hur du atgérdar
problemet finns i bruksanvisningen
till USB-enheten.

Ljudfiler eller mappar pa USB-enheten
kan inte raderas.

Kontrollera om USB-enheten ér
skrivskyddad.

USB-enheten kopplades bort

eller strommen stingdes av under
raderingen. Ta bort den delvis
raderade filen. Om detta inte loser
problemet kan USB-enheten vara
skadad. Mer information om hur

du atgardar problemet finns

i bruksanvisningen till USB-enheten.

Inget ljud hors.

« USB-enheten har inte anslutits pa ratt
sdtt. Stang av anldggningen och anslut
USB-enheten igen. Starta om

anldggningen och kontrolleraom USB A

eller USB B tinds i teckenfonstret.

Det hors brus, avbrott eller

forvrangningar i ljudet.

¢ Du anvinder en USB-enhet som
inte stods. Lés informationen pa
webbplatsen om kompatibla USB-
enheter (sidan 37).

« Sting av anldggningen och anslut USB-

enheten igen. Starta om anldggningen.
« Sjalva musikdata innehéller brus eller

ljudet ar forvrangt. Bruset kan ha

uppkommit under 6verféringen.

Radera filen och forsok att 6verfora igen.

o Ljudfilerna dr kodade med lag
bithastighet. Skicka ljudfiler med
hogre bithastighet till USB-enheten.

Meddelandet READING visas under
lang tid eller det tar lang tid innan
uppspelningen startar.
« Inldsningsprocessen kan ta lang tid
i foljande fall:
- Det finns ménga mappar eller filer
pé USB-enheten (sidan 17).
- Filstrukturen ar mycket komplex.
- Minneskapaciteten dr mycket stor.
- Internminnet r fragmenterat.

OVER CURRENT visas.

« Ett problem med spanningsnivan
fran \P A-porten eller \IJ B-porten har
upptackts. Sting av anlaggningen och
koppla frén USB-enheten fran porten.
Kontrollera att det inte dr nagra
problem med USB-enheten. Kontakta
ndrmaste Sony-aterforséljare om detta
visningsmonster kvarstar.
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Fel display i teckenfonstret.

« Data pa USB-enheten kan vara skadade.
Utfor 6verforingen igen.

« Foljande teckenkoder kan visas pa
anldggningen:
- versaler (A till Z)
— siffror (0 till 9)
- symboler (<>*+,[]\_)
C)vriga tecken visas som _.

USB-enheten kan inte identifieras.

« Stdng av anldggningen och anslut USB-
enheten igen. Starta om anldggningen.

« Las informationen p& webbplatsen om
kompatibla USB-enheter (sidan 37).

« USB-enheten fungerar inte korrekt.
Mer information om hur du atgirdar
problemet finns i bruksanvisningen
till USB-enheten.

Uppspelningen startar inte.

« Stidng av anldggningen och anslut USB-
enheten igen. Starta om anldggningen.

« Lis informationen p& webbplatsen om
kompatibla USB-enheter (sidan 37).

Uppspelningen startar inte fran den

forsta filen.

« Stéll in uppspelningslaget pa normal
uppspelning (sidan 18).

En ljudfil gar inte att spela upp.

« USB-enheter som har formaterats med
andra filsystem dn FAT16 och FAT32
stods inte*.

o WMA-]judfiler med formatet WMA
DRM, WMA Lossless eller WMA PRO
kan inte spelas upp.

o AAC-ljudfiler med formatet AAC DRM
or AAC Lossless kan inte spelas upp.

o AAC-ljudfiler som har kodats vid
96 kHz kan inte spelas upp.

o Om det finns flera partitioner pa
USB-enheten, kanske filerna inte
kan spelas upp.

« Anldggningen kan bara spela upp
filer i mappar pa upp till 8 nivéer.

« Krypterade eller 16senordsskyddade
filer kan inte spelas upp.

« Filer med DRM-upphovsrittsskydd
(Digital Rights Management) kan inte
spelas upp.

« MP3 PRO-Jjudfiler kan spelas upp som
mp3-ljudfiler.

* Anlaggningen har stod for FAT16 och FAT32,
men vissa USB-enheter kanske inte har stod
for dessa FAT-versioner. Mer information
finns i bruksanvisningen till USB-enheten.
Du kan ocksa kontakta tillverkaren.

Radiomottagare

Det brummar eller brusar kraftigt,
eller det gar inte att stélla in kanaler.
(TUNED eller ST blinkar

i teckenfonstret.)

« Anslut antennen ordentligt.

« Andra plats och riktning for
antennen for att fi bra mottagning.

« Anslut en extern antenn som finns
att kopa i handeln.

« Kontakta ndrmaste Sony-aterforsaljare
om den medfdljande AM-antennen
har lossnat fran plaststativet.

« Sting av elutrustning i narheten.

Bluetooth-enhet

Parkoppling kan inte utforas.

« Flytta Bluetooth-enheten nirmare
anlaggningen.

« Parkopplingen kanske inte fungerar
om det finns andra Bluetooth-enheter
i ndrheten av anldggningen. Sting i s&
fall av de andra Bluetooth-enheterna.

« Kontrollera att rétt 16senord har angetts
pa Bluetooth-enheten.

Bluetooth-enheten kan inte

avkdnna enheten, eller BT OFF

visas i teckenfonstret.

« Stéll Bluetooth-signalen pa BT ON
(sidan 28).



Anslutningen kan inte upprattas.

« Bluetooth-enheten har inte stod for
A2DP-profilen och kan inte anslutas
till anldggningen.

o Aktivera Bluetooth-funktionen
pé Bluetooth-enheten.

o Uppritta en anslutning fran
Bluetooth-enheten.

o Information om
parkopplingsregistreringen har
raderats. Utfor parkopplingen pa nytt.

« Radera informationen om
parkopplingsregistreringen for
Bluetooth-enheten (sidan 27) och
utfor parkopplingen pa nytt (sidan 26).

Ljudet hoppar eller ér ostadigt, eller

anslutningen forsvinner.

« Anliggningen och Bluetooth-enheten
ar placerade for langt ifran varandra.

« Avligsna eller undvik eventuella hinder
mellan anlaggningen och Bluetooth-
enheten.

« Flytta bort utrustning som genererar
elektromagnetisk stralning, till exempel
ett tradlost natverk, andra Bluetooth-
enheter eller en mikrovégsugn
i ndrheten.

Ljudet fran Bluetooth-enheten hérs inte

ianldaggningen.

« Hoj forst volymen pa Bluetooth-enheten
och justera sedan volymen med
VOLUME +/-.

Det brummar eller brusar kraftigt,

eller ljudet ar forvrangt.

o Avligsna eller undvik eventuella hinder
mellan anlaggningen och Bluetooth-
enheten.

« Flytta bort utrustning som genererar
elektromagnetisk strilning, till exempel
ett tradlost nitverk, andra Bluetooth-
enheter eller en mikrovégsugn
i ndrheten.

« Sank volymen pé den anslutna
Bluetooth-enheten.

Funktionen Party Chain (Kedjekoppling)

Funktionen Party Chain kan inte

aktiveras.

« Kontrollera anslutningarna (sidan 31).

« Kontrollera att ljudkablarna ar
ordentligt anslutna.

PARTY CHAIN blinkar i teckenfonstret.

o Funktionen AUDIO IN 1 har valts
medan funktionen Party Chain var
aktiverad. Tryck upprepade ganger
pa FUNCTION for att vilja en annan
funktion.

« Starta om anldggningen.

Funktionen Party Chain fungerar inte

korrekt.

« Sting av anldggningen. Starta sedan
anldggningen igen och aktivera
funktionen Party Chain.

Aterstilla anliggningen

Om anldggningen fortfarande inte
fungerar korrekt, kan du aterstalla
fabriksinstéllningarna.

Anvind knapparna pé enheten for
den hir atgarden.

1 Koppla fran natsladden och satt
idenigen.

2 Tryck pa l/( for att starta
anldggningen.

3 Hall B och LED COLOR intryckta
i cirka tre sekunder.
RESET visas i teckenfonstret.
Alla instéllningar som du sjalv har
gjort, t.ex. forinstallda radiokanaler
och timer- och klockinstillningar,
aterstalls till fabriksinstallningen.
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Meddelanden

Ett av foljande meddelanden kan
visas eller blinka i teckenfonstret
under anvandning.

CANNOT PLAY

En skiva som inte kan spelas upp har
satts i skivfacket.

DEVICE ERROR

USB-enheten kunde inte identifieras
eller en okdnd enhet har anslutits.
DEVICE FULL

Minnet p4 USB-enheten ar fullt.
FATAL ERROR

USB-enheten togs bort under en
pagédende 6verforing eller radering
och kan ha skadats.

FOLDER FULL

Du kan inte 6verfora till USB-enheten
eftersom maxgréansen for antal mappar
har natts.

NO DEVICE

Ingen USB-enhet har anslutits.

NO DISC

Det finns ingen skiva i skivfacket.

NO MEMORY

Det minne som har valts for uppspelning
eller 6verforing har inget minnesmedium
insatt i USB-enheten.

NO STEP

Alla de inprogrammerade stegen har
raderats.

NO TRACK

Ingen spelbar fil har satts in

i anlaggningen.

NOT IN USE

Det gick inte att utfora en viss atgard
under de aktuella omstidndigheterna.
NOT SUPPORTED

En USB-enhet som inte stéds har

anslutits, eller USB-enheten har anslutits
via ett USB-nav.

OFF TIME NG

Start- och sluttiden dr samma for bade
vackningstimern och inspelningstimern.
PARTY GUEST

Anldggningen blir Party Guest nar
funktionen Party Chain aktiveras.
PARTY HOST

Anldggningen blir Party Host ndr
funktionen Party Chain aktiveras.
PROTECTED

USB-enheten ar skrivskyddad.

PUSH STOP

Du f6rsokte utfora en atgard som bara kan
utforas nar uppspelningen har stoppat.
READING

Anldggningen liser informationen fran
skivan eller USB-enheten. Vissa dtgirder
dr inte tillgingliga.

REC ERROR

Overforingen startades inte, stoppades
halvvigs eller kunde inte utféras pa annat
satt.

STEP FULL

Du férsokte programmera fler én 25 steg.
TRACK FULL

Du kan inte 6verfora till USB-enheten

eftersom maxgréansen for antal filer
har natts.



Forsiktighetsatgarder

N&r du bar enheten

Folj stegen nedan for att skydda
skivmekanismen.

Anvind knapparna pé enheten for
den hir atgarden.

1 Tryck pa I/ for att starta
anldggningen.

2 Tryck pa CD.

3 Taut skivan.
Tryck pd & OPEN/CLOSE fér
att 6ppna och stinga skivfacket.
Vinta tills NO DISC visas
i teckenfonstret.

4 Koppla frén nitsladden.

Anmairkningar om skivor

Torka av skivan med en rengéringsduk
innan du satter i den. Torka fran mitten
och ut mot kanten.

Rengor inte skivor med 16sningsmedel
som bensin eller thinner eller speciella
rengoringsmedel eller antistatiska sprejer
som ér avsedda for LP-skivor.

Lagg inte skivor i direkt solljus eller vid
element och andra virmekillor. Lat dem
inte heller ligga kvar i en bil som star
parkerad i solen.

Om sikerhet

Dra ut nitsladden ur vigguttaget om
anlaggningen inte ska anvandas pa linge.
Hall alltid i kontakten nér du drar ut
natsladden. Dra aldrig i sjlva sladden.

Dra ut nitsladden ur vdgguttaget om det
har kommit in foremal eller vitska

i anlaggningen. Lat en kvalificerad tekniker
se 6ver anldggningen innan du anvinder
den igen.

(Galler endast modeller i USA och Kanada)
Ett av stiften pa kontaktdonet 4r bredare 4n
de andra av sikerhetsskil och kan endast
sdttas in i vagguttaget pa ett satt. Kontakta
aterforsaljaren om du inte kan féra in
kontakten helt i uttaget.

Nitstromskabeln far endast bytas av en
kvalificerad reparator.

Om placering

« Stall inte anldggningen pé en lutande yta
eller pa ett stille dar den utsitts for stark
varme eller kyla, damm, smuts, fukt,
vibrationer, direkt solljus eller stark
belysning, eller pa ett stille med délig
ventilation.

Var forsiktig om du stiller enheten eller

hogtalarna pa ytor som ér specialbehandlade
(med t.ex. vax, olja eller polish) eftersom det

da finns risk for flackar pa ytan.
Om anldggningen flyttas direkt fran ett kallt

till ett varmt stille, eller om den placeras i ett

mycket fuktigt rum, kan det bildas imma
pa linsen inuti enheten sa att anliggningen
inte fungerar. Ta i sa fall ut skivan och lat
anldggningen st paslagen i cirka en timme
tills imman har avdunstat.

Om vdrmealstring

« Det dr normalt att enheten blir varm medan
den anvinds.

« Undvik att réra vid holjet om anldggningen
har anvénts lange i ett strick pa hog volym,
eftersom holjet d kan bli mycket varmt.

« Tick inte for ventilationshélen.

Om hoégtalarsystemet

Hogtalarna till anldggningen ar inte magnetiskt

avskdrmade, vilket kan leda till storningar
av bilden p4 tv-apparater i nirheten.

Om detta skulle intriffa, stinger du av tv:n,
vantar i 15-30 minuter och slar sedan pa
den igen. Om detta inte hjilper, flyttar

du hogtalarna lingre bort fran tv:n.

Rengora anldggningens hélje

Rengor anldggningen med en mjuk duk
som fuktats med milt rengoringsmedel.
Anvind aldrig nagon form av skursvampar,
skurpulver eller l6sningsmedel, till exempel
thinner, bensin eller sprit.

Bluetooth-kommunikation

« Bluetooth-enheter ska anvandas inom
10 meters avstind (utan hinder) fran
varandra. Den effektiva
kommunuikationsrickvidden kan
bli kortare i féljande situationer.
— Om en person, ett metallforemal, en vigg

eller ndgot annat hinder befinner sig mellan

de Bluetooth-anslutna enheterna

- Platser dir ett tradlost nétverk ér installerat
- Indrheten av mikrovagsugnar som anvinds

- Platser ddr annan elektromagnetisk
stralning forekommer
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o Bluetooth-enheter och tradlosa natverk
(IEEE 802.11b/g) anvinder samma
frekvensband (2,4 GHz). Om du anvinder
en Bluetooth-enhet nira en enhet med
tradlos nétverksfunktion kan det uppsta
elektromagnetisk storning. Det kan orsaka
ligre data6verforingshastigheter eller
anslutningsproblem. Om detta intraffar

kan du préva foljande dtgarder:

- Prova att ansluta anldggningen till en
Bluetooth-enhet pa minst tio meters avstind
frén den tradlosa natverksutrustningen.

- Stdng av den tradlosa nitverksutrustningen
nér du anviander Bluetooth-enheten inom
10 meters avstind.

Anlaggningen sinder ut radiovdgor som

kan stora funktionen hos viss medicinsk

utrustning. Eftersom dessa storningar

kan leda till fel bor du alltid stinga av

anldggningen och Bluetooth-enheten

pé foljande platser:

- Pa sjukhus, tag, flyg, bensinstationer
och pa platser dér det kan finnas
lattantandliga gaser

- Nira automatiska dorrar eller brandlarm

Anléggningen har stod for

sikerhetsfunktioner som foljer Bluetooth-

specifikationen for att garantera siker
kommunikation med Bluetooth-tekniken.

Denna sikerhet kan dock vara otillracklig,

beroende pé instillningar, innehéll och andra

faktorer. Du bor alltsa alltid vara forsiktig
nér du kommunicerar via Bluetooth-teknik.

Sony kan inte hallas ansvarigt pa nagot sitt

for skador eller andra forluster som uppstatt

pé grund av informationslackor vid

kommunikation med Bluetooth-teknik.

Bluetooth-kommunikation kan inte

garanteras med alla Bluetooth-enheter som

har samma profil som den hir anldggningen.

Bluetooth-enheter som dr anslutna till den hér

anlaggningen méste folja Bluetooth-

specifikationen fran Bluetooth SIG, Inc.,
och maste ha certifierats att folja den.

Aven om en enhet §verensstimmer

med Bluetooth-specifikationen, kan

det forekomma att Bluetooth-enhetens

egenskaper eller specifikationer gor det

omdjligt att ansluta, eller leder till andra
styrmetoder, annan visning eller drift.

Brus kan forekomma eller ljudet kan bli

avklippt beroende pa Bluetooth-enheten

som ér ansluten till anliggningen,
kommunikationsmiljon eller
omgivningsforhillandena.

Tekniska data

UTEFFEKTSPECIFIKATIONER

UTEFFEKT OCH TOTAL HARMONISK
DISTORSION
(Galler endast modeller i USA)

SHAKE-99

Med 10 ohm, bida kanaler drivna,

fran 100-3 000 Hz; 500 W per kanal,
min. RMS-effekt, med hogst 0,7 % total
harmonisk distortion frén 250 mW till
mirkuteffekt.

SHAKE-55

Med 4 ohm, bada kanaler drivna,

fran 120-10 000 Hz; 180 W per kanal,
min. RMS-effekt, med hogst 0,7 % total
harmonisk distortion frén 250 mW till
mirkuteffekt.

SHAKE-33

Med 4 ohm, béda kanaler drivna,

frén 40-600 Hz; 180 W per kanal,

min. RMS-effekt, med hégst 0,7 % total
harmonisk distortion fran 250 mW till
mirkuteffekt.

Forstarkardelen
Foljande har uppmiitts vid
Modeller i USA och Kanada:
120V, 60 Hz
Modell i Mexiko:
120-240 V, 60 Hz
Modell i Europa:
220-240V, 50/60 Hz
Modeller i Chile och Bolivia:
220-240 V, 50 Hz
Ovriga modeller:
120-240V, 50/60 Hz



SHAKE-99
WF (woofrar)

Uteffekt (markt):

700 + 700 W

(vid 10 ohm, 1 kHz, 1 % THD)

RMS-uteffekt (referens):

900 + 900 W

(per kanal vid 10 ohm, 1 kHz)
MID (mittenhogtalare)/ TW
(diskanthogtalare)

RMS-uteffekt (referens):

300 + 300 W

(per kanal vid 8 ohm, 2 kHz)
SW (subwoofrar)

RMS-uteffekt (referens):

1200+ 1200 W

(per kanal vid 8 ohm, 100 Hz)

SHAKE-77

WE (woofrar)/MID (mittenhdgtalare)/

TW (diskanthogtalare)
Uteffekt (markt):
350 + 350 W
(vid 4 ohm, 1 kHz, 1 % THD)
RMS-uteffekt (referens):
600 + 600 W
(per kanal vid 4 ohm, 1 kHz)
SW (subwoofrar)
RMS-uteffekt (referens):
1200+ 1200 W
(per kanal vid 8 ohm, 100 Hz)

SHAKE-55
WE (woofrar)/TW (diskanthogtalare)
Uteffekt (markt):
350 + 350 W
(vid 4 ohm, 1 kHz, 1 % THD)
RMS-uteffekt (referens):
600 + 600 W
(per kanal vid 4 ohm, 1 kHz)
SW (subwoofrar)
RMS-uteffekt (referens):
900 + 900 W
(per kanal vid 10 ohm, 100 Hz)

SHAKE-33
WOOFERS

Uteffekt (markt):

350 + 350 W

(vid 4 ohm, 100 Hz, 1 % THD)

RMS-uteffekt (referens):

600 + 600 W

(per kanal vid 4 ohm, 100 Hz)
MID (mittenhogtalare)/ TWEETERS
(diskanthogtalare)

RMS-uteffekt (referens):

500 + 500 W

(per kanal vid 5 ohm, 1 kHz)

Inmatning
AUDIO IN 1/PARTY CHAIN IN L/R

Spénning 2 V, impedans 47 kohm

AUDIOIN 2 L/R

Spénning 2 V, impedans 47 kohm

MIC (endast SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55)

Sensitivitet 1 mV, impedans 10 kohm

\P (USB) A-porten, \P (USB) B-porten
Typ A

Utmatning

AUDIO OUT/PARTY CHAIN OUT L/R
Spénning 2 V, impedans 1 kohm

USB-delen
Bithastighet som stods

WMA:

48-192 kbit/s, VBR, CBR

AAC:

48-320 kbit/s, VBR, CBR
Samplingsfrekvenser

WMA: 44,1 kHz

AAC: 44,1 kHz
USB-enhet som stods

Mass Storage Class
Maximal strom

500 mA
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Skiv-/USB-delen
Bithastighet som stods
MPEGTI Layer-3:
32-320 kbit/s, VBR
MPEG2 Layer-3:
8-160 kbit/s, VBR
MPEGI Layer-2:
32-384 kbit/s, VBR
Samplingsfrekvenser
MPEGI Layer-3:
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
MPEG2 Layer-3:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz
MPEGI Layer-2:
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

Skivspelardelen
Anlaggning
Cd-system och digitalt ljudsystem
Egenskaper for laserdiod
Emission: Kontinuerlig
Laseruteffekt*: Mindre 4n 44,6 yW
* Uteffekten dr uppmiitt pa ett avstdnd av
200 mm fran linsytan pa det optiska
pickup-blocket med 7 mm blédndare.
Frekvensatergivning
20-20 kHz
Signal-/brusférhallande
Over 90 dB
Dynamikomfing
Over 88 dB

Radiodelen
FM-stereo, FM/AM-
superheterodynmottagare
Antenn:
FM-tradantenn
AM-ramantenn

FM-radiodelen

Mottagningsomrade
Modeller i USA och Kanada:
87,5-108,0 MHz (i steg om 100 kHz)
Ovriga modeller:
87,5-108,0 MHz (i steg om 50 kHz)

AM-radiodelen

Mottagningsomrade
Modell i Europa:
531-1 602 kHz (i steg om 9 kHz)
Modeller i Amerika och Australien:
531-1 710 kHz (i steg om 9 kHz)
530-1 710 kHz (i steg om 10 kHz)
Ovriga modeller:
531-1 602 kHz (i steg om 9 kHz)
530-1 610 kHz (i steg om 10 kHz)

Bluetooth-delen
Kommunikationssystem

Bluetooth standardversion 3.1
Utmatning

Bluetooth Standard Power Class 2
Storsta kommunikationsrackvidd

I siktlinje cirka 10 mV
Frekvensband

2,4 GHz-bandet (2,4000-2,4835 GHz)
Moduleringsmetod

FHSS (Freq Hopping Spread

Spectrum)
Kompatibla Bluetooth-profiler?)

A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile)

AVRCP 1.3 (Audio Video Remote

Control Profile)

SPP (Serial Port Profile)
Kodek som stods

SBC (Sub Band Codec)

AAC (Advanced Audio Coding)

U Den faktiska rickvidden varierar beroende
pé faktorer som hinder mellan enheterna,
magnetiska filt runt mikrovagsugnar,
statisk elektricitet, mottagningskénslighet,
antennens kapacitet, operativsystem,
programvara osv.

2 Bluetooth-standardprofiler anger syftet med
Bluetooth-kommunikation mellan enheter.



Hogtalare

SS-SHAKE99 for SHAKE-99
Hogtalarsystem
Fyrvagshogtalarsystem, hornhogtalare
och basreflex
Hogtalarenhet
Woofrar: 250 mm, kontyp
Diskanthogtalare: 25 mm, horntyp
Mittenhogtalare: 100 mm, kontyp
Subwoofrar: 460 mm, kontyp
Mirkimpedans
Mittenhogtalare/diskanthogtalare:
8 ohm
Woofrar: 10 ohm
Subwoofrar: 8 ohm
Mitt (b x h x d) (cirka)
610 x 945 x 500 mm
(24 % X 37 Y4 X 19 % tum)
Vikt (cirka)
51,0 kg
Kvantitet: 2 delar

SS-SHAKE77 for SHAKE-77
Hogtalarsystem
Fyrvagshogtalarsystem, hornhogtalare
och basreflex
Hogtalarenhet
Woofrar: 200 mm, kontyp
Diskanthogtalare: 25 mm, horntyp
Mittenhogtalare: 100 mm, kontyp
Subwoofrar: 380 mm, kontyp
Mirkimpedans
Woofrar/mittenhogtalare/
diskanthogtalare: 4 ohm
Subwoofrar: 8 ohm
Maitt (b x h x d) (cirka)
510 x 783 x 450 mm
(20 % x 30 % x 17 % tum)
Vikt (cirka)
35,0 kg
Kvantitet: 2 delar

SS-SHAKES5S5 for SHAKE-55
Hogtalarsystem
Trevagshogtalarsystem, hornhogtalare
och basreflex
Hogtalarenhet
Woofrar: 200 mm, kontyp
Diskanthdgtalare: 25 mm, horntyp
Subwoofrar: 350 mm, kontyp
Mirkimpedans
Woofrar/diskanthogtalare: 4 ohm
Subwoofrar: 10 ohm
Matt (b x h x d) (cirka)
490 x 660 x 363 mm
(19 % x 26 x 14 % tum)
Vikt (cirka)
26,0 kg
Kvantitet: 2 delar

SS-SHAKE33 for SHAKE-33
Hogtalarsystem
Trevigshogtalarsystem, hornhogtalare
Hogtalarenhet
Woofrar: 300 mm, kontyp
Diskanthdgtalare: 25 mm, horntyp
Mittenhogtalare: 100 mm, kontyp
Mirkimpedans
Mittenhogtalare/diskanthogtalare:
5 ohm
Woofrar: 4 ohm
Maitt (b x h x d) (cirka)
410 x 610 x 376 mm
(16 Y4 x 24 Y% x 14 7% tum)
Vikt (cirka)
18,5kg
Kvantitet: 2 delar
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Allmént
Stromforsorjning
Modeller i USA och Kanada:
120V, 60 Hz
Modell i Mexiko:
120-240V, 60 Hz
Modell i Europa:
220-240V, 50/60 Hz
Modeller i Chile och Bolivia:
220-240V, 50 Hz
Ovriga modeller:
120-240V, 50/60 Hz
Stréomférbrukning
SHAKE-99: 700 W
SHAKE-77: 525 W
SHAKE-55: 500 W
SHAKE-33: 350 W
Stromforbrukning (i energisparlige)
0,5 W (ndr BT STANDBY ér instillt
pa STANDBY OFF)
4 W (nar BT STANDBY iér installt
pa STANDBY ON)
Mitt (B/H/D) (exkl. hogtalare) (cirka)
SHAKE-99:
500 x 220 x 380 mm
(19 % x 8 % x 15 tum)
SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33:
505 x 160 x 350 mm
(20 X 6 % x 13 7% tum)
Vikt (exkl. hogtalare) (cirka)
SHAKE-99: 10,0 kg
SHAKE-77/SHAKE-55: 7,6 kg
SHAKE-33: 7,0 kg
Medfoljande tillbehor
Fjarrkontroll (1)
R6-batterier (AA-storlek) (2)
FM-trddantenn/AM-ramantenn (1)
Bottenpanel (1) (endast SHAKE-77/
SHAKE-55/SHAKE-33)

Utférande och tekniska data kan komma att
andras utan foregiende meddelande.
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